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StOWO REKTORA POLITECHNIKI SLASKIE]
FOREWORD FROM THE RECTOR

Z przyjemnosciag przekazuje na Panstwa rece ,Ksiege
Tradyciji Politechniki Slaskiej”. Zostata ona wydana
w 65. rocznice powstania naszej Uczelni, utworzonej
na mocy dekretu Prezydium Krajowej Rady Narodo-
wej 24 maja 1945 roku. Celem niniejszego wydaw-
nictwa jest ukazanie bogatej historii Politechniki
Slaskiej, jej rozwoju, przemian oraz kondycji, w jakiej
sie znajduje obecnie - w roku 2010.

W chwili powstania Politechnika Slaska sktadata sie
z czterech wydziatéw: Mechanicznego, Elektrycz-
nego, Chemicznego i Inzynieryjno-Budowlanego.
Ksztalcita 2750 studentow i zatrudniata 198 pracow-
nikbw naukowo-dydaktycznych. Dzi§ Politechnika
Slaska jest jedng z najwiekszych uczelni technicz-
nych w Polsce. W jej strukturze znajduje sie 13 wy-
dziatéw i wiele innych jednostek petnigcych funkcje
naukowe i edukacyjne. O edukacje prawie 30 000
studentéw na wszystkich stopniach i rodzajach stu-
diow dba prawie 1900 nauczycieli akademickich.

Juz od 65 lat zatem Politechnika Slgska buduje swojg
tradycje i kulture organizacyjng oraz ksztattuje pozy-
tywne relacje z otoczeniem - lokalne w miescie Gli-
wice oraz w calym regionie przemystowym Slaska
i Zaglebia. Przez wszystkie te iata nasza Uczelnia -
dzieki twérczej pracy swoich profesoréw i pozos-
tatych pracownikéw - stawata sie swego rodzaju ,de-
pozytem wiedzy”. Bedac wazng instytucjg zycia
spotecznego gteboko zakorzeniong w regionie, po-
zytywnie wplywa na jego rozwdj, pehni role kulturo-
tworczg i opiniotwdrczg oraz wnosi istotny wkiad
w budowanie gospodarki opartej na wiedzy. Sa to
wartosci, ktére decydujg o jej renomie i ktére nalezy
strzec i rozwijac.

It is with great pleasure that | hereby present to you
“The Book of the Traditions of the Silesian Univer-
sity of Technology” issued for the 65th anniversary
of its foundation pursuant to the Polish National Co-
uncil’'s decree dated May 24th 1945. This publica-
tion is focused on the history, development,
transformations and current condition - in 2010 - of
our University.

At the beginning, the Silesian University of Techno-
logy consisted of four Faculties: Mechanical Engi-
neering, Electrical Engineering, Chemical
Engineering and Civil Engineering, with 2750 stu-
dents and 198 teaching and research staff. Today we
are one of the biggest technical universities in Po-
land, incorporating 13 faculties and numerous R&D
and teaching units, educating about 30 000 students
at all levels and study types, employing over 1900
academic teachers.

Accordingly, for 65 years the Silesian University of
Technology has been developing its tradition and or-
ganizational culture and establishing good relation-
ships with the local environment (Gliwice) and the
region (Silesia, Zagtebie). Thanks to the creative work
of our professors and other teaching and research
staff, we have become a specific “deposit of know-
ledge”, an important social institution, deeply rooted
in the region, exerting a positive impact on its growth,
on its culture and attitudes, and significantly partici-
pating in the creation of knowledge-based economy.
Thanks to such values we constitute a renowned in-
stitution, worthy of protection and further growth.



65 latto w historii szkoty wyzszej diugi okres czasu.
My mamy jednak istotne powody ku temu,
by podkreslag, iz historia naszej uczelni siega jesz-
cze dalej wstecz - do najstarszej polskiej Uczelni
technicznej - Politechniki Lwowskiej, zatozonej
w 1843 roku. To bowiem wlasnie profesorowie tej
uczelni, przesiedleni w 1945 roku m.in. na Slask, za-
jeli sie organizacjg naszej Politechniki.

A znajdowalty sie wsrdd tych profesorow postacie
wybitne, do dzi$ z podziwem wspominane przez ich
studentéw i nastepcéw, wsrdd ktérych znajduje sie
réwniez wielu obecnych profesoréw naszej Uczelni.

W ciggu minionych 65 lat Politechnikg Slaska kiero-
wato 16 rektoréw. To do ich zadan w pierwszej ko-
lejnosci nalezalo dbanie o rozwéj Uczelni w roz-
norodnych uwarunkowaniach ekonomicznych,
spotecznych i politycznych. Zadanie to przektadato
sie na realizacje celow szczegotowych, polegajg-
cych na rozszerzaniu oferty dydaktycznej i dosto-
sowywaniu jej do potrzeb zmieniajgcej sie
gospodarki i rynku pracy, zwiekszaniu liczby stu-
dentéw - przy zachowaniu wysokiej jakosci ksztal-
cenia - czy tez unowoczesnianiu dziatalnosci nau-
kowo-badawcze,.

Na rozwéj Uczelni wptyw miato jednak znacznie
wiecej 0s0b - dziekani wydziatéw, dyrektorzy i kie-
rownicy poszczegolnych jednostek oraz zespotdw
naukowych, ale takze rzesze naszych profesorow,
naukowcéw i dydaktykéw. To dzieki ich pracy i za-
angazowaniu nasza Uczelnia cieszy sie zastuzonym
prestizem w S$rodowisku akademickim, polskim
i miedzynarodowym, bedac postrzegana jako uczel-
nia nowoczesna, otwarta na zachodzgce zmiany
i gotowa do podejmowania zwigzanych z edukacjg
i naukg wyzwan wspolczesnosci.

65 years is a long time in the history of a tertiary edu-
cational unit. However; we have specific reasons for
emphasizing that the history of our University goes
much further into the past- down to the Technical
University of Lvov, the oldest Polish technical tertiary
educational institution founded in 1843 - as profes-
sors of the Lvov Technical University resettled to Si-
lesia in 1945 were engaged in the organisation of
the Silesian University of Technology.

Some of the founding fathers were eminent scho-
lars, still remembered and admired by their succes-
sors and students, including many currently
teaching professors.

For the last 65 years our University has had 16 rec-
tors. Their principal duties and responsibilities were,
first and foremost, to secure further development of
our University in diverse economic, social and poli-
tical conditions, and to focus on some specific tasks
involving the expansion of its educational offer and
adjustment to variable economic and job market
conditions, to increase the number of students -
while maintaining the high level of the quality of tea-
ching - and updating research and development
activities.

The growth of our University is an outcome of the
efforts of numerous employees - deans, directors
and heads of research and didactic units, profes-
sors, research workers and teachers. It is thanks to
their work and commitment that the prestige of our
University has been achieved contributing to crea-
ting, among national and international academic cir-
cles, the image of a modern university, open to
changes and new challenges facing education and
science nowadays and in the future.
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POLITECHNIKA SLASKA
THE SILESIAN UNIVERSITY OF TECHNOLOQY

Politechnika Slaska jest autonomiczna we wszyst-
kich obszarach swojego dziatania na zasadach
okreslonych w Ustawie (z dnia 27 lipca 2005 roku -
Prawo o szkolnictwie wyzszym, (DzU nr 164, poz.
1365, z p6zn. zm.) i stanowi integralng czes¢ naro-
dowego systemu edukacji i nauki. Kierujgc sie
dobrem Rzeczypospolitej Polskiej, petni misje od-
krywania i przekazywania prawdy przez nauczanie
i wychowanie miodziezy, badania naukowe oraz
ksztatcenie kadr naukowych. Na Uczelni, zgodnie
z zasadg wolnosci nauki, respektowana jest wielo$¢é
kierunkéw naukowych przy poszanowaniu odreb-
nosci Swiatopogladowych. Uczelnia, uczestniczac
w rozwoju nauki, techniki i kultury, ksztattuje w swej
spotecznosci postawy patriotyzmu, obywatelskiej
odpowiedzialnosci, spotecznej aktywnos$ci, wza-
jemnego szacunku, tolerancji, uczciwosci, spra-
wiedliwosci i umitowania prawdy oraz propaguje
dobre obyczaje w nauce.

A

Misja Politechniki Slaskiej,
jako uniwersytetu technicznego, jest ksztalcenie
studentéw zdolnych do przedsiebiorczosci i kreo-
wania innowacji oraz prowadzenie badan nauko-
wych finansowanych z réznych zrodet i komer-
cjalizacja ich wynikéw poprzez transfer do gospo-
darki. Powinno to doprowadzi¢ do przeksztalcenia
Politechniki Slaskiej w innowacyjne centrum
ksztatcenia i nauki oraz do zajecia wysokiej pozyciji
w Europejskim Obszarze Szkolnictwa Wyzszego.

The Silesian University of Technology is self-gover-
ning in all ranges of operation according to the re-
gulations defined in the Directive of the 27th July
2005 - Higher Education Law (the Official Journal of
Laws of Polish Republic No. 164, item 1365 with
subsequent amendments) and it is an integral part
of the national education and science system. Ta-
king into account the Republic of Poland’s welfare,
its mission is to discover and transfer truth through
teaching and upbringing the youth, science re-
search and scientific staff education. At the Univer-
sity, according to the freedom of learning principle,
there is a multitude of science courses respecting
differences in world view. The University, taking part
in science, technology and culture development,
forms in its society a patriotic attitude, civil respon-
sibility, public activity, mutual respect, tolerance, ho-
nesty, love for truth and propagates good manners
in science.

The mission of the Silesian
University of Technology,

as atechnological university, is to educate students
who are capable of initiative and innovative creation,
carrying out scientific researches financed from dif-
ferent sources and their results’ commercialization
through transfer into economy. These actions sho-
uld lead to the Silesian University of Technology’s
transformation into an innovative educational cen-
tre and to achieving a high position in the European
Higher Education area.

ACADEMIC TRADITIONS
THE SILESIAN UNIVERSITY OF TECHNOLOGY



POWSTANIE POLITECHNIKI SLASKIEJ
THE SILESIAN UNIVERSITY OF TECHNOLOQY FOUNDINQ

Politechnika Slaska jest pub-
liczng uczelnig akademicka

118 utworzong na mocy Dekretu
DEKRET i i ; ;
\ dnia 22 maja 1915 1 Krajowej Rady Narodowej z dnia
o utworzeniu Politechniki $laskiej 24 maja 1945 roku (DZU nr 21,
Na podstawie ustawy z dnia 3 stycznia 1945 r. (2) W okresie organizacyjnym, trwajacym do
o trybie wydaw.ania dekretdéw z moca ustawy (Dz. dnia 30 sierpnia 1946 r., rektor Politechniki Slg»- pOZ. 118)

U. R. P. Nr 1, poz. 1) — Rada Ministréw pestana* klej ma kompetencje senatu akademickiego, dzie-
wla, a Prezydium Krajowej Rady Narodowej za- kanéw i rad wydziatowych.

twierdza, co nastepuje: (3) Minister Oswiat ; H H H H
) y moze w drodze rozporza- -

Art. 1. Tworzy sie Politechnike Slaska z sie- dzenia ograniczyé kompetencje rektora, okreslona The SIIeSIan UanerSlty Of TECh
dzibg w Kalowi.caCh. » w ust. (2). nology is a pub“c academic in-

Art. 2. Politcchn'ka $laska jest panstwowg Art. 5. Wykonanie niniejszego dekretu porucz* . .
szkola akademicka. sie Ministrowi O$wiaty. stitution formed on the |ega|

Art. 3. (1) Politechnika $laska dzielisie na czte- Art. 6. Dekret niniejszy wchodzi w iycic z H*H : :
rr]y wydziab;/: 1) mechanicbzn[}/, ZI) elektryczny, 3) dniem ogtoszenia. Valldlty Of the Nat|0na| COUnC|I
utniczy, 4) inzynieryjno-budowlany.

) Minister O$wiaty moze w drodze rozporza- Prezydent Krajowej Rady Namdowej: Decree Of the 24th Of May 1945
dz_enia powota¢ do zycia nowe wydziaty 1 od- j Bolestaw Bierut (the OffICIal JOUrnal Of LaWS Of
dmaby.» . e Preze« Rady Ministrow: . . .

Ari. 4. (1) Pierwszego rektora i pierwszy skiad ; Edward Osoébka-Morawski Polish Republic No. 21, item
profesoréw Politechniki Slaskiej mianuje Prezy- i . L.
dent K*atowej Rady Narodowej na whlosek Mini- Minister O$wiaty: 1]_8)
stra O$wiaty. 1 Stanistaw Skrzeszewski

91
DEKRET

x dnia 20 marca 1946 r.
o przeniesieniu siedziby Politechniki Slaskich

Na podstawie ustawy ? dnia 3 stycznia ~ Art. 3. Dekret niniejszy wchodzi w zy-
19h5 r. o trybie wydawania dekretow z mocg cie z dniem ogtoszenia.
ustawy (Dz. U. R. P. Nr 1, poz. I) — Rada : . .
Ministrow postanawia, a Prezydium Krajowej Prezydent Krajowej Rady Narodpweji
Rady Narodowej zatwierdza, 00 nastepuje: Bolestaw Bierut

Art. t. Siedzibe Politechniki, $laskiej, u-

tworzonej dekretom z dnia 24 maja 19-15 n (Dz. wiz Prezes Radv Ministrow:

U. R. P. Nr 21, poz. 118), przenosi sie z Kato- Wtadystaw Gonitttka
wic do Gliwic. . N

Art. 2. Wykonanie niniejszego dekretu wiz Mmister O/wiaty: ] )
porucza sie Ministrowi. O$wiaty. \Viadystaiv. Biefikowski

TRADYCJE AKADEMICKIE
POLITECHNIKA SLASKA



LOKALIZACIJA POLITECHNIKI SLASKIEJ

LOCATION OF THE SILESIAN UNIVERSITY OF TECHNOLOGY

Politechnika Slaska powstata jako zaplecze nauko-
wo-dydaktyczne dla najbardziej uprzemystowio-
nego regionu w Polsce i jednego z najbardziej
uprzemystowionych obszaréw w Europie - Goérne-
go Slaska. Po dzisiejszy dzien jest istotng instytucja
zycia publicznego i petni szczegélng role kulturo-
tworczg i opiniotwérczg, gteboko zakorzeniong
w tym regionie. Jej kulturotwércza i opiniotwércza
rola wynika z faktu, iz przez wszystkie lata swojej
dziatalnosci Uczelnia stawala sie swego rodzaju
.depozytem wiedzy”, dzieki twbrczej pracy swoich
profesoréw i pozostatych pracownikéw. Wykorzys-
tuje swoje zasoby wiedzy w procesach ksztatcenia
i w procesach badawczych oraz udostepnia je na
rzecz swojego rynkowego i spotecznego otoczenia.
Mozna wiec powiedzie¢, ze Politechnika Slaska -
Uczelnia o duzym potencjale edukacyjnym i ba-
dawczym - wptywa stymulujgco na rozwdj regionu
i wnosi lokalny i regionalny wkiad w ksztattowanie
gospodarki opartej na wiedzy. Politechnika Slaska
dazy do petniejszego i skuteczniejszego wykorzys-
tania tego ogromnego potencjatu na rzecz rozwoju
Slaska przy wspélpracy partnerskiej z innymi
znaczacymi uczelniami i instytucjami badawczymi
w naszym regionie. Nieustannie w swych dziala-
niach szuka odpowiedzi na pytanie: w jaki sposob
silniej powigza¢ Uczelnie z otoczeniem w skali Unii
Europejskiej, w skali kraju i regionu, a w szczegol-
nosci powigzac ja z gospodarka?

Od 65 lat Politechnika Slaska buduje swoja trady-
cje, kulture organizacyjna oraz ksztattuje pozytywne
relacje z otoczeniem - lokalne w miescie Gliwice
oraz w regionie przemystowym Slaska i Zagtebia.
Sa to wartosci, ktore decydujag o jej renomie i ktére
trzeba strzec oraz rozwijac.

The Silesian University ot Technology was founded
as a scientific-didactic subsidiary for the most in-
dustrialized area in Europe: Upper Silesia.

It has been till now an important public, cultural and
opinion-forming institution, deeply rooted in this
area. Its special function is an outcome of the fact
that for many successive years the University served
as a specific “knowledge deposit”, thanks to the cre-
ative work of Its professors and other staff. The Uni-
versity utilises human resources in research and
educational processes and makes the results avail-
able for the public benefit and market advantage.

It can be stated that The Silesian University of Tech-
nology - university with big educational and re-
search potential - has a stimulating impact on the
regional growth and contributes significantly to the
creation of the economy based on knowledge man-
agement. The Silesian University of Technology
strives to use fully and more efficiently this huge po-
tential for the Silesian region development, having
partnership cooperation with other significant uni-
versities and research institutions in our region. In
its actions it incessantly searches for the answer to
the question: how to connect the University more
strongly with the surroundings in the European
Union range, in the country and region range and,
in particular, to link it with economy.

For 65 years the Silesian University of Technology
has been building its tradition, organising culture
and creating Its positive relations with the sur-
roundings - the local one in Gliwice, in Silesia and
in Zagtebie industry region. These are values which
decide about its reputability and hence worth pro-
tecting and developing.

ACADEMIC TRADITIONS
HE SILESIAN UNIVERSITY OF TECHNOLOGY



Wojewodztwo Slaskie iezy w po-
tudniowej czesci Polski. Graniczy ono z Czechami
oraz Stlowacja i zajmuje ponad 12 tys. km2 po-
wierzchni Polski. Znajdujg sie tu az 72 miasta. Liczba
ludnosci wynosi prawie 4,7 min 0os6b (co stanowi re-
kordowg liczbe mieszkancow na kilometr kwadratowy
- ponad 377 os6b). Slazacy znani sg ze swej trady-
cyjnej kultury pracy, co daje gwarancje wysokich kwa-
lifikacji pracownikéw oraz ich solidnoSci.

Region Slgski zajmuje zdecydowanie pierwsze
miejsce w kraju pod wzgledem infrastruktury
tacznosci, dostepnosci komunikacyjnej oraz zaple-
cza przemystowego. Do niedawna region $lgski ko-
jarzyt sie gtéwnie z przemystem ciezkim, ktory
obecnie podlega gtebokim procesom restruktu-
ryzacyjnym. Bardzo dynamicznie rozwijajg sie tutaj
inne branze, szczegdlnie motoryzacyjna.

Dziesie¢ Wydziatéw Politechniki Slagskiej zlokali
zowanych jest w Gliwicach - gtéwnej
siedzibie Uczelni, a pozostale trzy

w Katowicach i Zabrzu. Poza

tym zajecia dydaktyczne Poli-

technika Slaska prowadzi

takze w Rybniku, Byto-

miu, Dgbrowie Gdrniczej,

Sosnowcu i Tychach,

obejmujac swoim na-
ukowo-dydaktycznym
oddziatywaniem caly

obszar Gérnego Slaska.

Silesian Voivodeship is situated in
the south of Poland. It borders on the Czech Re-
public and Slovakia and covers 12.000 square km.
There are 72 towns in the region. The population is
over 4,7 min (which is the record density per square
km - over 377 people). Silesians are well-known for
their traditional culture of work, which guarantees
high qualifications of workers, their solidity as well
as reliability.

As far as communication infrastructure, accessibility
of transport and individual subsidiaries are con-
cerned, Upper Silesia holds the first place in the
country. Until relatively recently the Silesian region
was associated mainly with heavy industry, which is
the subject of deep restructuring processes at pres-
ent. Other trades are developing rapidly too, partic-
ularly automotive industry.

Ten Faculties of the Silesian University of Technology
are situated in Gliwice - main University
seat - and the other three in Kato-
wice and Zabrze. Lectures are
also given in Rybnik, Bytom,
Dabrowa Gornicza, Sos-
nowiec and Tychy, taking
into its scientific and di-
dactic influence the
whole Upper Silesia.

3 KATOWICE
4 RYBNIK
5 BYTOM
6 TYCHY

7 SOSNOWIEC
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SYMBOLE POLITECHNIKI SLASKIEJ
THE SILESIAN UNIVERSITY OF TECHNOLOGY SYMBOLS

GODLO

Uczelnia posiada godio, sztandar i piecze¢ okragta
z godiem panstwowym. Godiem Uczelni jest wize-
runek stylizowanego orta, umieszczony wewnatrz
zebatego wienca, wedlug wzoru zatwierdzonego
przez Senat. Pracownicy, doktoranci, studenci i ab-
solwenci Uczelni mogg nosi¢ odznake zawierajacg
godto Politechniki Slaskiej.

EMBLEM

The University has its emblem, flag and round seal
with the national emblem. The emblem of the Uni-
versity is an eagle placed inside of the cogged
wreath, according to the model approved by the Se-
nate. Employees, Phds, students and graduates
can wear a badge including The Silesian University
of Technology emblem.

ACADEMIC TRADITIONS
THE SILESIAN UNIVERSITY OF TECHNOLOGY



SZTANDAR FLAG

Sztandar Politechniki Slaskiej jest symbolem Uczel-  The Silesian University of Technology'’s flag Is a ce-
ni, uzywanym w czasie podniostych uroczystosci, remonial university symbol, which is used during
okreélonych przez Statut Politechniki Slgskiej. sublime celebrations defined by the university sta-

Za zgoda Rektora poczet sztandarowy moze takze tus. The flag body can also take part in national, in-
wystgpi¢ w czasie uroczystosci panstwowych, mie-  tercollegiate or others celebrations after the Rector’s
dzyuczelnianych lub innych. approval.

ODZNAKA PIECZEC
BADGE STAMP
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STROJE | INSYGNIA

Podczas uroczystosci, ktére sg okreslone Statutem
Politechniki Slaskiej, cztonkowie Senatu uzywajg
tradycyjnego stroju akademickiego, a Rektor, Pro-
rektorzy i Dziekani noszg insygnia petnionych funk-
cji, Szczegobly stroju akademickiego i insygniow
zatwierdza Senat. Rektor moze zarzgdzi¢ noszenie
strojow akademickich i insygniow w czasie innych
uroczystosci niz wymienione w Statucie. Osoby pro-
mowane na stopien doktora oraz te, ktérym wre-
czane sg dyplomy doktora habilitowanego i doktora
honoris causa, noszg w czasie uroczystosci strgj
akademicki. Rektor, Prorektorzy i Dziekani oraz inni
cztonkowie Senatu mogg uzywac przystugujacych
im strojow podczas uroczystosci akademickich or-
ganizowanych w innych uczelniach i placéwkach
naukowych. Goscie uczestniczagcy w uroczystos-
ciach na Uczelni moga uzywac uroczystych strojow
i insygnidéw przystugujacych im w zwigzku z petnio-
nymi funkcjami w macierzystych uczelniach.

SUITS AND INSIGNIAS

During celebrations defined by the Silesian Univer-
sity of Technology statute, members of the Senate
use atraditional academic suit and the Rector, Vice-
Rectors and Deans wear the insignias of performed
functions. Details of the academic suit and insignias
are defined by the Senate. The Rector can order
wearing academic suits and insignias during other
celebrations not mentioned in the statute. People
who are promoted to the PhD degree and those
who get DSc degree diplomas and Honoris Causa
Doctors wear the academic suit during celebrations.
The Rector, Vice-Rectors, Deans and other Senate
members can use the suits during academic celeb-
rations organised at other universities and educa-
tional institutions. Guests who take part in University
celebrations can use their ceremonial suits and in-
signias which they get because of their function at
their mother universities.

ACADEMIC TRADITIONS
HE SILESIAN UNIVERSITY OF TECHNOLOGY



Str6j Rektora sktada sie: ztogi w kolorze czarnym
z czerwonymi, aksamitnymi obszyciami, mucetu,
czyli peleryny z gronostajéw oraz czerwonego,
czworokatnego biretu. Insygnia rektorskie to: fan-
cuch, berto i pierscien.

Stroje Prorektor6w sktadaja sie: z czarnej togi
z czerwonymi, aksamitnymi obszyciami i z takiego
samego jak obszycia mucetu oraz biretu czwo-
rokgtnego w kolorze czerwonym. Insygnium Pro-
rektorow stanowi tancuch.

Stroje Dziekanow skladajg sie: z czarnej togi, z ko-
lorowymi obszyciami (odpowiednimi dla Wydziatu),
czarnego mucetu oraz czworokatnego czarnego bi-
retu. Dziekani noszg tancuchy dziekanskie ze wzo-
rami odpowiadajgcymi Wydziatom.

Osoby promowane na stopien naukowy noszag
w czasie uroczystosci promocyjnych togi i birety
w kolorze czarnym. Studenci moga nosi¢ grana-
towe czapki z czarnym daszkiem i ze ztotym sznur-
kiem na otoku.

The Rector’s suit consists of a black gown with
a red velvet hem, mozzetta, ermine cloak and red
guadrangular barret. The Rector’s insignias are:
a chain, scepter and ring.

Vice-Rectors’ suits consist of a black gown with
red hems, the same as bindings mozzetta and red
guadrangular barret. Vice-Rector’'s insignia is
a chain.

Deans' gowns are red with colorful hems, accor-
ding to their faculty, black mozzetta and black
guadrangular barret. Deans wear chains with sym-
bols of their faculties.

People promoted to an academic degree wear
black gowns and barrets during celebrations. Stu-
dents can wear navy blue hats with black peaks
with a gold rope on the rim.

TRADYCJE AKADEMICKIE
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e Rector's insygnias

Wydziat Automatyki,
Elektroniki i InformatyKi

Faculty of Automatic Control,
Electronics and Computer Science

ACADEMIC TRADITIONS
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Wydziat Inzynierii
Materiatowej i Metalurgii

Faculty of Materials Science
and Metallurgy

Wydziat Mechaniczny
Technologiczny

Faculty of Mechanical
Engineering

Wydziat Inzynierii
Srodowiska i Energetyki

Faculty of Energy and
Environmental Engineering

TRADYCJE AKADEMICKIE
OLITECHN1KA SLAS

Wydziat Gornictwa i Geologii
Faculty of Mining
and Geology "

Wydziat
Matematyczno-Fizyczny

Faculty of Mathematics

and Physicsl ~
MfcteL’'S .jsal- S'"H



UROCZYSTOSCI
AKADEMICKIE

Na Uczelni nastepujgce dni sg akademickimi dniami
uroczystymi: Dzien Edukacji Narodowej, Swieto Po-
litechniki Slaskiej, $wieta wydzialowe, doroczna
inauguracja roku akademickiego, immatrykulacja
nowo przyjetych studentow, akt promocji na stopien
naukowy doktora, uroczyste wreczenie dyplomow
doktora habilitowanego i doktora honoris causa
oraz akt odnowienia stopnia naukowego doktora.
Uroczystosci akademickie na Uczelni, inne niz wy-
mienione, odbywajg sie na mocy uchwaty Senatu.
Swieto Politechniki Slaskiej przypada 24 maja.
Dzien ten upamietnia date powotania Uczelni.
Szczegbtowy program obchodéw Swieta Politech-
niki Slaskiej ustala Rektor. Poszczegélne Wydzialy
Uczelni, na podstawie uchwat Rad Wydzialow,
moga obchodzi¢ swoje Swieta w dniach Swigt
branzowych odpowiadajgcych prowadzonym przez
nie kierunkom studiéw, w dniu Swieta Politechniki
Slaskiej, wzglednie w dniu upamietniajagcym zatoze-
nie Wydziatu.

Programy $wigt wydziatowych sg uchwalane przez
Rady Wydziatéw i wymagajg zgody Rektora.
Uczelnia uczestniczy w obchodach Swigt panstwo-
wych oraz w uroczystosciach regionalnych i lokal-
nych, organizowanych przez wiadze panstwowe
i samorzgdowe.

W czasie uroczystosci cztonkowie Senatu uzywaja
tradycyjnego stroju akademickiego. Rektor, Prorek-
torzy i Dziekani noszg insygnia petnionych funkcji.
Goscie uczestniczagcy w uroczystosciach na Uczelni
mogag uzywac uroczystych strojow i insygniow
przystugujacych im w zwigzku z petnionymi funk-
cjami w macierzystych uczelniach.

ACADEMIC
CELEBRATIONS

Academic days of celebrations at the Silesian Uni-
versity of Technology are: National Education Day,
The Silesian University of Technology Day, faculties
holidays, annual inauguration ceremony of the aca-
demic year, new students' matriculation, Phd pro-
motion, ceremonial DSc and Honoris Causa
Doctors diploma handing and Phd degree renewal.
Academic celebrations not mentioned take place
according to the Senate’s decree. The Silesian Uni-
versity of Technology Day is set on 24th of May,
which commemorates the date of the University fo-
unding. A detailed programme of holiday celebra-
tions is set by the Rector. Individual University
faculties, according to the Faculty Board decrees,
can celebrate their holidays on the days of the trade
holidays which correspond with their studies cour-
ses, on the day of the Silesian University of Techno-
logy holiday or on the day which commemorates
the date of the faculty establishing.

Programmes of faculty holidays are resolved by the
Faculty Board and need the Rector’'s approval. The
University takes part in national holidays celebra-
tions and in regional and local celebrations organ-
ised by national and council authorities.

During these celebrations, the Senate members
wear traditional academic suits. Rector, Vice-Rec-
tors and Deans wear their insignias. Guests who
take part in university celebrations can use their ce-
remonial suits and insignias which they got because
of their function at their mother universities.

ACADEMIC TRADITIONS
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GODNOSCI
| ODZNACZENIA

Senat Politechniki Slaskiej nadaje tytut doktora ho-
noris causa osobom szczegélnie zastuzonym dla
rozwoju nauki, na wniosek Rady Wydzialu upraw-
nionej do nadawania stopnia naukowego doktora
habilitowanego.

Wybitnym uczonym i nauczycielom akademickim
zastuzonym dla Uczelni Senat moze przyzna¢ god-
nos$¢ Honorowego Profesora Politechniki Slaskiej.
Osobom lub instytucjom zastuzonym dla Uczelni
Senat moze przyzna¢ ,MEDAL POLITECHNIKI
SLASKIEJ".

Jedna z form wyrdznienia najlepszych absolwentow
jest przyznanie przez Rektora medalu ,OMNIUM
STUDIOSORUM OPTIMO”.

Osobom lub instytucjom zastuzonym dla Uczelni
Rektor moze przyzna¢ odznake
,ZASEUZONEMU DLA POLITECH-

NIKI SLASKIEJ".

DISTINCTIONS
AND DECORATIONS

The Silesian University of Technology Senate gives
the title of Honoris Causa Doctor to those distin-
guished particularly for the science development at
a motion of the Faculty Board, which is authorised to
grant DSc degree application.
The Senate can grant the title of the Honorary Pro-
fessor of the Silesian University of Technology to
those who rendered great service to the University,
eminent scientists and academic teachers. The Se-
nate can grant “THE SILESIAN UNIVERSITY OF
TECHNOLOGY MEDAL" to the people or institutions
distinguished by the University.
One of the forms of favouring the best graduates is
granting them with “OMNIUM STUDIOSORUM
OPTIMO” medal by the Rector.
The Rector can grant “THE DIS-
TINGUISHED FOR THE SILESIAN
UNIVERSITY OF TECHNOLOGY”
medal to people or institutions.

ACADEMIC TRADITIONS
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PROF. WLADYSEAW KUCZEWSKI
1945-1951

Organizator i pierwszy Rektor Uczelni urodzi! sie w 1887 r.
w Bobrujsku. Absolwent Wydzlatu Mechanicznego Insty-
tutu Politechnicznego w Petersburgu. Specjalista w za-
kresie wielkopiecownlctwa. Przez wiele lat pracowat
w przemysle. Od 1939 r. profesor Akademii Gdrniczej
w Krakowie. W 1945 r. p.o. Rektora Politechniki Warszaw-
skiej. W latach 1952 -1954 Rektor Wyzszej Szkoty In-
zynierskiej w Katowicach. Zmari w 1963 r.

Promotor and the first Rector of the University was born In
1887 in Bobrujsk. A graduate of the Faculty of Metallurgy
at the Polytechnic Institute in St. Petersburg. Specialist In
blast-furnace practice. He worked in industry for several
years. Since 1939 a professor of the Mining Academy In
Cracow. In 1945 performing the duties of the Rector at the
Technical University in Warsaw. In the years 1952 - 1954
Rector of the Polytechnic in Katowice. Died in 1963.

PROF. MICHAL SMIALOWSKI
1951-1952

Urodzi! sie w 1906 r. w Horodynil pow. Sambor. Studiowat
na Wydziale Chemicznym Politechniki Lwowskiej. Specja-
lista w dziedzinie metalurgii i korozji strukturalnej. Pracowat
przed wojng na Politechnice Lwowskiej i Politechnice War-
szawskiej. Od 1953 r. pracownik Polskiej Akademii Nauk, jej
sekretarz naukowy oraz sekretarz Wydzlatu Matematyki,
Fizyki, Chemii, Geologii i Geografii. Tworca Stacji Naukowej
PAN w Paryzu. Cztonek PAN. Zmartw 1990 r.

Born in 1906 in Horodynia, district of Sambor. Studied at
the Faculty of Chemistry of the Lvov Technical University.
Specialist in metallurgy and structural corrosion. Before
War World Two he worked at the Technical University of
Lvov and at the Technical University of Warsaw. Since
1953 an official at the Polish Academy of Sciences, its
Secretary of Science and Secretary of the Department of
Mathematics, Physics, Chemistry, Geology and Geogra-
phy. The founder of the Research Station of the Polish
Academy of Sciences in Paris. Member of the Polish
Academy of Sciences. Died in 1990.
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PROF. GABRIEL KNIAGININ
1952 -1954

Urodzit sie w 1905 r. w Mediolanie. Studiowat na Wydziale
Hutniczym Akademii Gorniczej w Krakowie. Specjalista
w dziedzinie odlewnictwa zelaza i staliwa. W latach
1933 - 1949 pracowatl w zaktadach hutniczych Slagska.
Od 1975 r. pracownik AGH w Krakowie. Zmart w 1980 r.

Born in 1905 in Milan. Studied atthe Faculty of Metallurgy
ofthe Mining Academy in Cracow. Specialist in cast steel
and cast iron foundry engineering. In the years 1933 -
1949 he worked in steel works in Silesia. Since 1957 at
the Academy of Mining and Metallurgy in Cracow. Died
in 1980.

PROF. ZBIGNIEW JASICKI
1954-1956

Urodzit sie w 1915 r.w Zawadzie (Slask Cieszynski). Stu-
diowat na Wydziale Elektrycznym Politechniki Warsza-
wskiej. Specjalista w dziedzinie sieci i uktadéw elektro-
energetycznych. W latach 1952 -1954 Dziekan Wydziatu
Elektrycznego. Od 1961 r. pracownik Politechniki Poz-
nanskiej, ktérej w latach 1962 -1969 byt Rektorem. Zmart
w 2001 r.

Born in 1915 in Zawada (district of Cieszyn). Studied at
the Faculty of Electrical Engineering of the Technical Uni-
versity of Warsaw. Specialist in electric power networks
and systems. In the years 1952 - 1954 the Dean of the
Faculty of Electrical Engineering. Since 1961 at the Tech-
nical University of Poznan, where he was the Rector in the
years 1962 - 1969. Died in 2001.
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PROF. STANISLAW OCHEDUSZKO
1956 -1959

Urodzit sie w 1899 r. w Lesku. Studiowat na Wydziale Me-
chanicznym Politechniki Lwowskiej. Pracujagc w Katedrze
Teorii Maszyn Cieplnych tej uczelni, odbyt staze naukowe
w Zurychu i Monachium. Specjalista w dziedzinie termo-
dynamiki. W latach 1954 -1955 pierwszy Dziekan Wydzia-
tu Mechaniczno-Energetycznego naszej Uczelni. Doktor
honoris causa Politechniki Slaskiej. Czlonek PAN. Zmart
w 1969 r.

Born in 1899 in Lesko. Studied atthe Faculty of Metallurgy
of the Technical University of Lvov. While working at the
Chair of Heat Engines Theory, he went on research train-
ing to Zurich and Munich. Specialist in thermodynamics.
In the years 1953 - 1955 the first Dean of the Faculty of
Energy and Mechanical Engineering at our University.
Honoris Causa Doctor of the Silesian University of Tech-
nology. Member of the Polish Academy of Sciences. Died
in 1969.

PROF. TADEUSZ LASKOWSKI
1959 -1965

Urodzit sie w 1901 r. w Rudnikach pow. Sniatyn. Studiowat
w Akademii Gdérniczej w Krakowie. Przez wiele lat pra-
cowat w przemysle goérniczym. Pracowat w AGH w Kra-
kowie, GiG-u w Katowicach. Od roku 1950 pracownik
Politechniki Slaskiej. Specjalista w dziedzinie przerébki
mechanicznej wegla. Zmart w 1989 r.

Born in 1901 in Rudniki, district of Sniatyn. Studied at the
Mining Academy in Cracow. For several years he worked
in mining industry. He also worked at the Mining Acad-
emy in Cracow, in the Central Mining Institute. Since 1950
at the Silesian University of Technology. Specialist in me-
chanical treatment of coal. Died in 1989.
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PROF. JERZY SZUBA
1965 -1974

Urodzi) sie w Samarze (Rosja). Studiowat na Wydziale
Chemicznym Politechniki Warszawskiej. Zotnierz wrzes-
nia 1939 i ruchu oporu. Specjalista w dziedzinie tech-
nologii chemicznej wegla. Od 1950 roku na Politechnice
Slaskiej. W latach 1960 - 1962 Dziekan Wydziatu Che-
micznego, a 1962 - 1965 Prorektor. Doktor honoris causa
Instytutu Elektrotechnicznego w Nowosybirsku. Zmart
w 2006 r.

Born in 1916 in Samar, Russia. Studied at the Faculty of
Chemistry of the Technical University of Warsaw. The sol-
dier of September 1939 and the Resistance Movement.
Specialist in coal chemical technology. Since 1950 at the
Silesian University of Technology. In 1960 - 62 the Dean
ofthe Faculty of Chemistry. In 1962 - 65 Vice-Rector. Hon-
oris Causa Doctor of the Institute of Electrical Engineering
in Novosibirsk. Died in 2006.

PROF. JERZY NAWROCKI
1974-1981

Urodzi) sie w 1926 r. w Trzcianie koto Rzeszowa. Stu-
diowatl na Wydziale Mechanicznym Politechniki Slgskiej.
Specjalista w dziedzinie przerébki kopalin. W latach
1970 - 1974 Prorektor, w 1981 r. Minister Nauki, Szkol-
nictwa Wyzszego i Techniki. Cztonek PAN. Doktor hono-
ris causa Instytutu Elektrotechnicznego w Nowosybirsku.
Zmartw 1990 r.

Born in 1926 in Trzciana near Rzesz6w. Studied at the
Faculty of Mechanical Engineering of the Silesian Univer-
sity of Technology. Specialist in mechanical treatment of
minerals. In 1970 - 1974 Vice-Rector. In 1981 the Minister
of Science, Higher Education and Technical Science.
A member of the Polish Academy of Sciences. Honoris
Causa Doctor of the Institute of Electrical Engineering in
Novosibirsk. Died in 1990.
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Urodzit sie w 1933 r. w Jarostawiu. Studiowat na Wydziale
Mechanicznym Politechniki Slaskiej. Specjalista w dzie-
dzinie techniki cieplnej. Odbyt staze naukowe w Anglii,
Kanadzie, na Wegrzech. Po wprowadzeniu stanu wojen-
nego w Polsce odwotany z funkcji Rektora. W 1984 roku
opuscit Politechnike Slaska.

Born in 1933 in Jarostaw. Studied at the Faculty of Me-
chanical Engineering of the Silesian University of Tech-
nology. Specialist in thermal engineering. Research
fellowships in England, Canada and Hungary. Once the
martial law was imposed in Poland, he was dismissed
from the post of the Rector. In 1984 he left the Silesian
University of Technology.

PROF. MARIAN STARCZEWSKI
1982 -1984

Urodzit sie w 1924 r. w Starym Sagczu. Studiowatl na
Wydziale Chemicznym Politechniki Slaskiej. Specjalista
w dziedzinie technologii materiatbw budowlanych i ko-
rozji. Pracowat w zaktadach przemystu chemicznego | bu-
dowlanego. Od 1950 r. na Politechnice Slaskiej. W latach
1969 -1981 Prorektor. Po opuszczeniu Uczelni pracowat
na Politechnice Warszawskiej. Zmartw 1988 r.

Born in 1924 in Stary Sacz. Studied at the Faculty of
Chemistry of the Silesian University of Technology. Spe-
cialist in technology of building materials and corrosion.
He worked in chemical and building industry. Since 1950
at the Silesian University of Technology. In 1969 - 1981
Vice-Rector. After leaving the University he worked at the
Technical University of Warsaw. Died in 1988.
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PROF. ANTONI NIEDERLINSKI
1984 -1987

Urodzit sie w 1937 r. w Katowicach. Studiowat na
Wydziale Elektrycznym Politechniki Slaskiej. Specjalista
w dziedzinie automatyki. Stypendysta Uniwersytetu
w Cambridge. Wyktadat na uczelniach zagranicznych:
Bochum, Birmingham, Lyngby. W latach 1981 -1982 byt
Prorektorem.

Born In 1937 in Katowice. Studied at the Faculty of Elec-
trical Engineering of the Silesian University of Technology.
Specialist in Automatic Control. Holder of the Cambridge
University scholarship. Lecturer at universities abroad
(Bochum, Birmingham, Lyngby). In 1981 -1982 the Vice-
Rector.

PROF.
1987 -1990

Urodzit sie w 1941 r. w Czancu (koto Bielska-Biatej). Stu-
diowat na Wydziale Mechaniczno-Energetycznym Po-
litechniki Slaskiej. Specjalista w dziedzinie maszyn
cieplnych. W latach 1975 -1981 Dziekan Wydzialu Me-
chaniczno-Energetycznego. Cztonek PAN.

Born in 1941 in Czaniec (next to Bielsko-Biata). Studied
at the Faculty of Energy and Mechanical Engineering at
the Silesian University of Technology. Specialist in heat
turbines. In 1975 -1981 the Dean of the Faculty of Energy
and Mechanical Engineering. Member of the Polish Acad-
emy of Sciences.
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PROF. WILIBALD WINKLER
1990-1996 ,

Urodzit sie w 1933 r. w Zabrzu. Studiowat na Wydziale
Elektrycznym Politechniki Slaskiej. Przez 15 lat pracowat
zawodowo w przemysle energetycznym. Od 1966 roku
pracownik Politechniki Slaskiej. Specjalista w dziedzinie
automatyki elektroenergetycznej. W latach 1997 - 2000
wiceminister Edukacji Narodowej. Wojewoda Slaski
w okresie 2000 - 2001.

Born in 1933 in Zabrze. Studied at the Faculty of Electical
Engineering of the Silesian University of Technology. For
15 years he worked in the power industry. Since 1966
a staff member of the Silesian University of Technology.
Specialist in power automotion. In 1997 - 2000 vice-minis-
ter of National Education. Voivod of Silesia in 2000 - 2001.

PROF. BOLESLAW POCHOPIEN
1996-2002

Urodzit sie¢ 6 wrzesnia 1946 roku w Zabrzu. Studiowat na
Wydziale Automatyki Politechniki Slaskiej. Specjalista
w dziedzinie uktadéw cyfrowych. W latach 1990 - 1996
Prorektor ds. dydaktyki.

Born on 6th September 1946 in Zabrze. Studied at the
Faculty of Automatic Control, Electronics and Computer
Science of the Silesian University of Technology.
A specialist in digital systems. In years 1990 -1996 Vice-
Rector for Education.
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PROF. WOJCIECH ZIELINSKI
2002-2008

Urodzit sie w 1938 roku w Rudzie Slaskiej. Studiowat
na Wydziale Chemicznym Politechniki Slaskiej. Specja-
lista w dziedzinie chemii organicznej. Prorektor ds. dy-
daktyki w latach 1996 - 2002.

Born in 1938 in Ruda Slaska. Studied at the Faculty
of Chemistry, Silesian University of Technology. Specialist
in organic chemistry. Vice-Rector for Education in
1996-2002.

PROF. ANDRZEJ KARBOWNIK
2008.

Urodzit sie 29 marca 1947 roku w Orzeszu. Absolwent
Wydziatu Gérniczego Politechniki Slaskiej. Od poczatku
swojej kariery naukowej zwigzany z Politechnika Slaska.
W latach 2002 - 2008 Dziekan Wydziatu Organizacji i Za-
rzagdzania. Dwukrotnie kierowal Panstwowa Agencja
Restrukturyzacji Goérnictwa (1997-2000), a w latach
2000 - 2001 byt wiceministrem gospodarki odpowiedzial-
nym za sektor paliwowo-energetyczny.

Born on 29th March 1947 in Orzesze, the graduate of the
Faculty of Mining and Geology of the Silesian University of
Technology. Since the beginning of his scientific career
connected with the Silesian University of Technology. In
2002 - 2008 Dean of the Faculty of Organisation and
Management. He led the National Agency of Mining Re-
structuring twice (1997-2000). In years 2000-2001
Vice-Minister of the Economy responsible for fuel and
power section.
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DOKTORZY HONORIS CAUSA
POLITECHNIKI SLASKIEJ

HONORIS CAUSA DOCTORS
OF THE SILESIAN UNIVERSITY
OF TECHNOLOQY
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PROF. PIOTR GRIGORIEWICZ
ROMANKOW

Specjalista w dziedzinie inzynierii chemicznej. Pro-
fesorw Leningradzkim Instytucie Technologicznym.

USRR

Specialist in chemical engineering. Professor at the
Institute of Technology in Leningrad.

PROF. JEAN CHARLES GILLE

FRANCJA

Specjalista w dziedzinie cybernetyki. Profesor
Wyzszej Szkoty Lotniczej w Paryzu i Uniwersytetu
Laval w Quebec (Kanada).

Specialist in cybernetics. Professor at the Aviation
College in Paris and Laval University in Canada.

Doktorat honoris causa prof. Jeana Charles'a Gille’a

PROF. TADEUSZ HOBLER

m &H m sm

Specjalista w dziedzinie inzynierii i konstrukcji
aparatury chemicznej. Profesor Politechniki Slaskiej.
Czionek PAN. Doktor honoris causa Instytutu Po-
litechnicznego w Leningradzie.

Specialist in chemical engineering and chemical ap-
paratus design. Professor at the Silesian University
of Technology. Member of the Polish Academy of
Sciences. Honoris Causa Doctor of the Technical In-
stitute in Leningrad.

PROF. STANISLAW
OCHEDUSZKO

<m m

Specjalista w dziedzinie termodynamiki. Profesor
i Rektor Politechniki Slaskiej. Cztonek PAN.

Specialist in thermodynamics. Professor and Rec-
tor of the Silesian University of Technology. Member
of the Polish Academy of Sciences.

HONORIS CAUSA DOCTORS
THE SILESIAN UNIVERSITY OF TECHNOLOGY



PROF. ALEKSANDER DOKUKIN

m sm E & m

ZSRR

Specjalista w dziedzinie mechaniki i elektroniki gor-
niczej. Profesor Akademii Przemys$lu Gérniczego
w Moskwie.

Specialist in mining mechanics and mining elec-
tronics. Professor at the Academy of Mining Indus-
try in Moscow.

PROF. MARIAN KAMIENSKI
I MiiaEg»

Specjalista w dziedzinie geologii. Profesor Akademii
Gérniczo-Hutniczej w Krakowie.

Specialist in geology. Professor at the Academy of
Mining and Metallurgy in Cracow.

PROF. GIEORGIJ PAWLOWICZ
LYSZCZYNSKI

TOQ&

Specjalista w dziedzinie automatyki i napedéw elek-
trycznych. Profesor i Rektor Instytutu Elektrotech-
nicznego w Nowosybirsku.

Specialist in automatic control and electric drives.
Professor and Rector of the Institute of Electrical En-
gineering in Novosibirsk.

PROF. JEAN LAGASSE

«EEEE E »

Specjalista w dziedzinie elektrotechniki, elektroniki
i automatyki. Profesor Uniwersytetu w Tuluzie
(Francja).

* RAISadi HE

Specialist in electrical engineering, electronics and
automatic control. Professor at Toulouse University
(France).

DOKTORZY HONORIS CAUSA

POLITECHNIKA

SLASKA



PROF. FRYDERYK STAUB

€31MMSmMm

Specjalista w dziedzinie metaloznawstwa. Profesor
Politechniki Slgskiej.

Specialist in metal science. Professor at the Silesian
University of Technology.

PROF. STEFAN KAUFMAN

13.07.1981

Specjalista w zakresie budownictwa. Profesor Po-
litechniki Slaskiej.

Specialist in civil engineering. Professor at the Sile-
sian University of Technology.

Doktorat honoris causa prof. Andrzeja Bolewskiego

PROF. LUCJAN NEHREBECKI

Gg&S&BZW B

Specjalista w dziedzinie energetyki. Profesor Po-
litechniki Slaskiej.

Specialist in power engineering. Professor at the
Silesian University of Technology.

PROF. ANDRZEJ BOLEWSKI

Specjalista w dziedzinie mineralogii i petrografii.
Profesor i Doktor honoris causa Akademii GArniczo-
Hutniczej w Krakowie.

Specialist in mineralogy and petrography. Professor
and Honorary Doctor of the Academy of Mining and
Metallurgy in Cracow.

Doktorat honoris causa prof. Andrzeja Bolewskiego

HONORIS CAUSA DOCTORS
HE SILESIAN UNIVERSITY OF TECHNOLOG



PROF. EDMUND ROMER

Specjalista w dziedzinie miernictwa przemy-
stowego. Profesor Politechniki Slaskie;.

Specialist in industrial measurements. Professor at
the Silesian University of Technology.

PROF. JERZY SIWINSKI

«EEEBESE»

Specjalista w dziedzinie automatyki procesow prze-
mystowych. Profesor Politechniki Slaskiej.

Specialist in automatic control of industrial
processes. Professor of the Silesian University of
Technology.

Doktorat honoris causa prof. Wactawa Sakwy

PROF. WACLAW SAKWA

Specjalista w dziedzinie odlewnictwa. Profesor Po-
litechniki Slaskiej. Czionek PAN. Rektor i Doktor
honoris causa Politechniki Czestochowskie;.

Specialist in foundry. Professor at the Silesian Uni-
versity of Technology. Member of the Polish Acad-
emy of Sciences. Rector and Honoris Causa Doctor
at the Technical University in Czestochowa.

PROF. STEFAN WEGRZYN

Specjalista w dziedzinie informatyki. Profesor Politechniki
Slaskiej. Cztonek rzeczywisty PAN. Doktor honoris causa
Uniwersytetu w Ulle (Francja), Uniwersytetu Sherbrooke
(Kanada), Akademii Gérniczo-Hutniczej w Krakowie.

Specialist in computer science. Professor at the Silesian
University of Technology. Member of the Polish Acad-
emy of Sciences. Honoris Causa Doctor of Lille Univer-
sity (France), Sherbrooke University (Canada), Academy
of Mining and Metallurgy in Cracow.

Doktor honoris causa prof. Stefan Wegrzyn - w rozmowie
z Rektorem prof. Wilibaldem Winklerem w roku 1995 r.

DOKTORZY HONORIS CAUSA

POLITECHNIKA

SLASKA



PROF. LEONID TUSZYNSKI

ZSRR

Specjalista w dziedzinie technologii metali i metalo-
znawstwa. Profesor Instytutu Elektrotechnicznego
w Nowosybirsku.

Specialist in metals science and technology. Pro-
fessor at the Institute of Electrical Engineering in
Novosibirsk.

PROF. MARC ROUBENS

BELGIA

Specjalista w zakresie matematyki stosowanej. Pro-
fesor Politechniki w Mons (Belgia).

BELGIUM

Specialist in applied mathematics. Professor at the
Technical University in Mons (Belgium).

Doktorat honoris causa prof. Tadeusza Zagajewskiego

PROF. OKTAWIAN POPOWICZ

Specjalista w dziedzinie maszyn goérniczych. Profe-
sor Politechniki Slaskiej. Doktor honoris causa
Akademii Gorniczej we Freibergu.

Specialist in mining machinery. Professor at the Sile-
sian University of Technology. Flonoris Causa Doc-
tor of the Academy of Mining in Freiberg.

PROF. JAN SZARGUT

mmM Egm

Specjalista w dziedzinie termodynamiki. Profesor
Politechniki Slaskiej. Czlonek rzeczywisty PAN. Dok-
tor honoris causa Politechniki Czestochowskiej.

Specialist in thermodynamics. Professor at the Sile-
sian University of Technology. Member of the Polish
Academy of Sciences. Flonoris Causa Doctor of the
Technical University in Czestochowa.

Doktorat honoris causa prof. Klausa Spiesa

HONORIS CAUSA DOCTORS
THE SILESIAN UNIVERSITY OF TECHNOLOGY



PROF. TADEUSZ ZAGAJEWSKI

Specjalista w dziedzinie elektroniki. Profesor Poli-
techniki Slaskiej. Czlonek rzeczywisty PAN.

Specialist in electronics. Professor at the Silesian
University of Technology. Member of the Polish
Academy of Sciences.

PROF. RUDOLF JESCHAR
m EBsnm m

Specjalista w zakresie energetyki cieplnej. Profesor
i Rektor Politechniki w Clausthal (Niemcy).

Specialist in thermal power engineering. Professor
and Rector of the Technical University in Clausthal
(Germany).

Doktorat honoris causa prof. Rudolfa Jeschara

PROF. KLAUS SPIES

RFEN

Specjalista w zakresie mechanizacji gérnictwa. Pro-
fesor uczelni technicznych w Berlinie i Aachen
(Niemcy).

GERMANY

Specialist in mining mechanisation. Professor at the
technical universities in Berlin and Aachen (Ger-
many).

PROF. JANUSZ DIETRYCH

Specjalista w zakresie teorii konstrukcji maszyn.
Profesor Politechniki Slaskiej.

Specialist in theory of machine design. Professor at
the Silesian University of Technology.

Doktorat honoris causa prof. Janusza Dietrycha

DOKTORZY HONORIS CAUSA



PROF. ASKER L. ZADEH

USA

Tworca teorii zbiorow rozmytych. Profesor Uniwer-
sytetu California w Berkeley. Doktor honoris causa
wielu znanych uczelni na Swiecie.

USA

Author of the theory of fuzzy sets. Professor at the
California University in Berkeley. Several degrees of
Honoris Causa Doctors conferred by renowned uni-
versities worldwide.

Doktorat honoris causa prof Askera L. Zadeha

PROF. MIECZYSEAW MAKOSZA
«FTIPFfIEEE>»

Specjalista w dziedzinie chemii organicznej. Profe-
sor i Dyrektor Instytutu Chemii Organicznej PAN.
Honorary Degree Doctor of Science Uniwersytetu
w Indianapolis. Doktor honoris causa Rosyjskiej
Akademii Nauk.

Organie chemist. Professor and Director at the in-
stitute of Organic Chemistry, Polish Academy of Sci-
ences. Honorary degree of the Doctor of Science
conferred by the University in Indianapolis, Honoris
Causa Doctor of the Russian Academy of Sciences.

Doktorat honoris causa prof. Mieczystawa Makoszy

HONORIS CAUSA DOCTORS
THE SILESIAN UNIVERSITY OF TECHNOLOGY



PROF. ADOLF MACIEJNY

Specjalista w dziedzinie metaloznawstwa i obrébki
cieplnej, materialoznawstwa i nauki o materiatach.
Profesor Politechniki Slaskiej. Czlonek korespon-
dent PAN.

Specialist in physical metallurgy and thermal treat-
ment, material science. Professor at the Silesian
University of Technology. Correspondence member
of the Polish Academy of Sciences.

PROF. ANDRZEJ BURGHARDT
ri 8.05.2000

Chemik, specjalista w zakresie inzynierii
chemicznej. Dyrektor Instytutu Inzynierii Chemicznej
PAN w Gliwicach, cztonek rzeczywisty PAN.

Chemist, specialist in chemical engineering. Direc-
tor at the Institute of Chemical Engineering, Polish
Academy of Sciences in Gliwice, member of the Pol-
ish Academy of Sciences.

Doktorat honoris causa prof. /ahui”*cja out uitutuw

DOKTORZY HONORIS CAUSA

POLITECHNIKA

SLASK/



PROF. OLGIERD CECYL
ZIENKIEWICZ

2.07.2001

WIELKA BRYTANIA
Wspoéitwoérca metody elementéw skohczonych. Pro-
fesor Uniwersytetu Walijskiego w Swansea w Wiel-
kiej Brytanii. Uhonorowany wielokrotnie tytutem
Doktora honoris causa uczelni europejskich,
amerykanskich i azjatyckich.

GREAT BRITAIN

Co-author of the finite elements method. Professor
at the Welsh University in Swansea (Great Britain).
Several degrees of Honoris Causa Doctors con-
ferred by renowned universities worldwide.

Doktorat honoris causa prof. Olgierda Cecyla Zienkiewicza

PROF. POVL OLE FANGER

«*NUFETESPE»

DANIA

Specjalista w dziedzinie inzynierii $rodowiska
wewnetrznego. Profesor i Dyrektor Dunskiego Uni-
wersytetu Technicznego w Lyngby. Doktor honoris
causa Uniwersytetu w Coimbra i w Bratystawie.

DENMARK

Specialist in internal environment engineering. Pro-
fessor and Director at the Danish Institute of Tech-
nology in Lyngby. Honoris Causa Doctor of the
University in Coimbra and in Bratislava.

Doktorat honoris causa prof. Povla Olego Fangera

HONORIS CAUSA DOCTORS
THE SILESIAN UNIVERSITY OF TECHNOLOGY



PROF. JURIJ KIRYLOWICZ
RUDAWSKI

Uhonorowany za wybitne osiggniecia naukowe
w zakresie fizyki matematycznej iteorii ciektych ma-
teriatbw magnetycznych oraz rozwd6j wspotpracy
naukowo-dydaktycznej pomiedzy Politechnikag
Slaska i Politechnikg Lwowska.

UKRAINE

Honoured for extraordinary scientific achievements
in the field of mathematical physics, liquid magnetic
materials theories and for scientific and didactic co-
operation development between the Silesian Uni-
versity of Technology and the Lvov Polytechnic.

Doktorat honoris causa prof. Jurija Kirytowicza Rudawskiego

PROF. RYSZARD
TADEUSIEWICZ

EBBE3QfEa>

Uhonorowany za wybitne osiggniecia naukowe
w dziedzinie biocybernetyki, komputerowego
przetwarzania obrazéw i komputerowego rozu-
mienia obrazéw oraz za istotny wkiad w rozwdj
wspoipracy naukowej i dydaktycznej pomiedzy Po-
litechnikg Slaska i Akademig Gorniczo-Hutniczg
w Krakowie.

Honoured for extraordinary scientific achievements
in the field of biocybernetics, computer pictures
converting and computer pictures understanding
and for important input in scientific and didactic co-
operation between the Silesian University of Tech-
nology and University of Science in Cracow.

Doktorat honoris causa prof. Ryszarda Tadeusiewicza

DOKTORZY HONORIS CAUSA

DLITECHNIKA

SLASKA



PROF. WLADYStAW
KAROL WELOSINSKI

m M EEsnm

Uhonorowany za wybitne osiggniecia naukowe
w dziedzinie inzynierii spajania materiatbw zaawan-
sowanych, wybitny wkiad w organizacje badan
naukowych w Polsce oraz za osiggniecia we wspo6t-
pracy pomiedzy Politechnikg Slaska i Politechnika
Warszawska.

Honoured for extraordinary scientific achievements
in the field of the advanced materials bonding en-
gineering, extraordinary credits in organising scien-
tific researches in Poland and for credits in
cooperation between the Silesian University of Tech-
nology and Warsaw University of Technology.

Doktorat honoris causa prof. Wiadystawa Wtosinskiego

PROF. STANISLAW
CIBOROWSKI

«BEBaBSE»

Uhonorowany za wybitny wktad w rozwdj tech-
nologii chemicznej, w szczeg6lnosci w opracowanie
procesOw utleniania w fazie cieklej, za niezwykle ak-
tywng i bogata dziatalno$¢ wdrozeniowg w Polsce
iza granica, a takze za wieloletnig, owocng
wspoiprace naukowg z pracownikami Wydziatu
Chemicznego Politechniki Slaskiej.

Honoured for extraordinary credits in the field of
chemical technologies development and particularly
carrying out oxidizing processes in the liquid phase,
for extremely active and reach implementation ac-
tivity in Poland and abroad and also for long-stand-
ing and fruitful scientific cooperation with the
employees at the faculty of Chemistry of the Silesian
University of Technology.

Doktorat honoris causa prof. Stanistawa Ciborowskiego

HONORIS CAUSA DOCTORS
THE SILESIAN UNIVERSITY OF TECHNOLOGY



PROF. JERZY BUZEK

10.12.2007

Uhonorowany za wybitny wktad w rozwéj nauki pol-
skiej i europejskiej, tworzenie programu badaw-
czego Unii Europejskiej, umozliwiajagcego pow-
stanie wysokoefektywnej i jednolitej europejskiej
przestrzeni badawczej, obejmujgcej nowe kraje
cztonkowskie, atakze za niestrudzone promowanie
rozwoju czystych technologii weglowych jako
niezbednego elementu bezpiecznenstwa systemu
energetycznego Europy.

Honoured for extraordinary credits in Polish and Eu-
ropean scientific development, creating European
Union research programme which enables estab-
lishing a highly effective and homogeneous Euro-
pean research space encompassing new member
countries, and for unremitting promotion of clean
coal technologies development as an essential ele-
ment of European safe energy system.

Doktorat honoris causa prof. Jerzego

PROF. BOHDAN LEWICKI

Uhonorowany za szczeg6lne zastugi dla rozwoju
nauki oraz istotnych dokonan badawczych, tech-
nicznych i popularyzatorskich w dziedzinie szeroko
pojetego budownictwa, a zwlaszcza w zakresie u-
strojow Scianowych i normalizacji oraz wieloletniej
kreatywnej wspotpracy z Wydzialem Budownictwa
Politechniki Slaskiej.

Honoured for extraordinary credits in science de-
velopment and important research, technical and
popularizing achievements in the field of widely un-
derstood civil engineering and particularly in the
field of of long-wall systems, normalization and long
creative cooperation with the faculty of Civil Engi-
neering of the Silesian University of Technology.

Doktorat honoris causa prof. Bohdana Lewickiego

DOKTORZY HONORIS CAUSA

OLITECHNIKA

SLASK



PROF. STANISLAW
BOLKOWSKI

5.11.2009

Uhonorowany za wielki wktad w ksztalcenie pokolen
inzynieréw, magistrow, doktoréw, wypromowanie
wielu doktoréw habilitowanych i profesoréw, ini-
cjatywy stworzenia nowych kierunkéw badan
naukowych, znaczgce publikacje naukowe i dydak-
tyczne, wieloletnig kreatywnag wspoitprace z Wydzia-
lem Elektrycznym Politechniki Slaskiej.

Honoured for extraordinary credits in educating
generations of engineers, MScs, PhDs, promoting
many DScs and Professors, initiatives of creating
new scientific research trends, significant educa-
tional and didactic publications, long-lasting cre-
ative cooperation with Faculty of Electrical
Engineering of the Silesian University of Technology.

Doktorat honoris causa prof. Stanistawa Bolkowskiego

PROF. EUGENIUSZ
SWITONSKI

&E HEES3EB

Uhonorowany za znaczace osiggniecia badawcze
i istotne dokonania organizacyjne, stuzgce rozwo-
jowi nauk technicznych oraz ksztalttujgce i wspoma-
gajace stale podnoszenie wysokiego poziomu
naukowego i badawczego Politechniki Slaskie;j.

Honoured for extraordinary research credits and im-
portant organization work which serves technical
sciences development, shaping and supporting con-
stant improvement of high scientific and research
level of the Silesian University of Technology.

PROF. JAKUB SIEMEK

05.2010

Uhonorowany za wielki wktad w rozwdj nauk gor-
niczych i geologicznych oraz wieloletnig wspotprace
z Politechnikg Slaska.

Honoured for great contribution to the development of
mining and geological sciences and long-lasting co-
operation with the Silesian University of Technology.

Doktorat honoris causa prof. Eugeniusza Switoriskiego

MEMBERS OF PAN
HE SILESIAN UNIVERSITY OF TECI



PROFESOROWIE POLITECHNIKI SLASKIEJ -
CZLONKOWIE POLSKIEJ AKADEMII NAUK

PROFESSORS OF THE SILESIAN UNIVERSITY
OF TECHNOLOGY - MEMBERS OF POLISH
ACADEMY OF SCIENCES

POLITECHNIKA SLASKA
THE SILESIAN UNIVERSITY OF TECHNOLOGY
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MARCELI BARAN 1979 - cztonek korespondent (corresponding member)
TADEUSZ BURCZYNSKI 2007 - cztonek korespondent (corresponding member)
TADEUSZ CHMIELNIAK 2007 - cztonek korespondent (corresponding member)

WACLAW CYBULSKI 1964 - cztonek korespondent (corresponding member)
1971 - cztonek rzeczywisty (full member)

STANISLAW FRYZE 1952 - cztonek korespondent (corresponding member)
1957 - cztonek rzeczywisty (full member)

ADAM GIEREK 1973 - cztonek korespondent (corresponding member)
JOZEF GLOMB 1986 - cztonek korespondent (corresponding member)

TADEUSZ HOBLER 1954 - cztonek korespondent (corresponding member)
1966 - cztonek rzeczywisty (full member)

ZBIGNIEW JEDLINSKI 1971 - cztonek korespondent (corresponding member)
1980 - cztonek rzeczywisty (full member)

JERZY KLAMKA 2002 - cztonek korespondent (corresponding member)
ADOLF MACIEJNY 1998 - cztonek korespondent (corresponding member)
JERZY NAWROCKI 1979 - cztonek korespondent (corresponding member)
STANISEAW OCHEDUSZKO 1960 - cztonek korespondent (corresponding member)

MICHAL SMIALOWSKI 1952 - cztonek korespondent (corresponding member)
1961 - czionek rzeczywisty (full member)

WACLAW SAKWA 1971 - cztonek korespondent (corresponding member)
1989 - cztonek rzeczywisty (full member)

JAN SZARGUT 1976 - cztonek korespondent (corresponding member)
1989 - czionek rzeczywisty (full member)

STEFAN WEGRZYN 1964 - cztonek korespondent (corresponding member)
1973 - cztonek rzeczywisty (full member)

TADEUSZ ZAGAJEWSKI 1960 - cztonek korespondent (corresponding member)

1976 - cztonek rzeczywisty (full member)

MEMBERS OF POLISH ACADEMY OF SCIENCES
THE SILESIAN UNIVERSITY OF TECHNOLOGY



HONOROWI PROFESOROWIE
POLITECHNIKI SLASKIEJ

HONORARY PROFESSORS OF THE SILESIAN
L/NIYERSITY OF TECHNOLOQY

HONOROWI PROFESOROWIE
POLITECHNIKA SLASKA
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.2005* PROF.
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.2005* PROF.
.2005*1 PROF.
.2005* PROF.
.2006* jPROF.
.2007* PROF
.2008* PROF
.2009* PROF
2010* PROF
2010* PROF

201 0o* i,PROF

JOZEF SZARAWARA Wydziat Chemiczny Politechniki Slaskiej
RYSZARD KOWALCZYK uniwersytet Beira Interior w Covilha, Portugalia
JOZEF BENDKOWSKI wydziat Organizacji i Zarzadzania Politechniki Slaskie]
MARIAN TANIEWSKI wydziat Chemiczny Politechniki Slaskiej

STANISLEAW MIERZWINSKI wydziat Inzynierii $Srodowiska i Energetyki
Politechniki Slaskiej

MACIEJ ZARZYCKI wydziat Inzynierii Srodowiska i Energetyki
Politechniki Slgskiej

FRANK WILLIAM TRAVIS university of Strathclyde w Glasgow, Wielka Brytania
MOHAMMED SARWAR JANG HASHMI Dublin City University, Irlandia
MARCEL HUBERT VAN DE VOORDE Max-Planck Instytut w Stuttgarcie,

Niemcy
JOZEF GAWRONSKI wydziat Mechaniczny Technologiczny Politechniki Slaskiej
ANTONI SLIWINSKI uUniwersytet Gdariski

STEFAN WOJCIECHOWSKI wydziat Mechaniczny Technologiczny
Politechniki Slaskiej

.2005* »PROF JAN ADAMCZYK wydziat Mechaniczny Technologiczny Politechniki Slaskiej

ZDENEK HRADILEK uniwersytet Techniczny w Ostrawie, Czechy

.2006* 4PROF ZDZISLAW TRYBALSKI wydziat Automatyki, Elektroniki i Informatyki

Politechniki Slaskiej

ZBIGNIEW BOCHNIARZ emerytowany profesor University of Minnesota
w Minneapolis i St. Paul, USA

RUDOLF KAWALLA TU Bergakademie Freiberg, Niemcy
WLODZIMIERZ SITKO Politechnika Lubelska

ANTONI TAJDUS Akademia Gérniczo-Hutnicza w Krakowie
KAREL TOMASEK Uniwersytet Techniczny w Koszycach, Stowacja

WOJCIECH ZIELINSKI wydziat Chemiczny Politechniki $laskiej

* Data Uchwaty Senatu Politechniki Slaskiej (Date ot resolution of the Senate of the Silesian University of Technology)

HONORARY PROFESSORS
THE SILESIAN UNIVERSITY OF TECHNOLOGY



STOWARZYSZENIE WYCHOWANKOW
POLITECHNIKI SLASKIEJ

THE ALUMNI ASSOCIATION
OF THE SILESIAN UNIVERSITY
OF TECHNOLOGY

THE SILESIAN UNIVERSITY OF TECHNOLOGY
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STOWARZYSZENIE

NUSsVE:

WYCHOWANKOW

Stowarzyszenie Wychowankéw Politechniki Slaskiej
zostaio zatozone w 1956 roku. Posiada swoj statut
oraz odznake. Wiadzami Stowarzyszenia sg: Wal-
ne Zebranie, Zarzad Gtdwny i Gtéwna Komisja Re-
wizyjna. Czlonkowie Stowarzyszenia sg wycho-
wankami Politechniki Slaskiej oraz osobami wspie-
rajacymi je fizycznie lub prawnie. Cztonkéw tgczy
wspolny cel okreslony przez Statut Stowarzyszenia.
Jest nim organizowanie kontaktéw interpersonalnych
oraz podtrzymywanie wiezi kolezenskiej w celu
ugruntowania tradycji akademickich, etyki zawo-
dowej, wymiany doswiadczen oraz wspotdziatania
na rzecz rozwoju Politechniki Slaskiej. Pragniemy,
aby w kolezenskiej, zyczliwej atmosferze stuzy¢ po-
mocg absolwentom w adaptacji zawodowej i roz-
wigzywaniu probleméw naukowo-technicznych
i ekonomiczno-organizacyjnych, przy uwzglednie-
niu aktualnych przemian w kraju. Czynnie uczest-
niczymy w utrwalaniu historii i tradycji naszej Alma
Mater.

The Alumni Association of The Silesian University of
Technology was founded in 1956, it possesses its
statute and badge. The Authorities of the associa-
tion are: the General Meeting, the Main Board and
the Main Audit Committee. The members are Uni-
versity’s graduates and physical or legal contribu-
tors. Members share a common goal set by the
Statute of the Association. The aim isto organise in-
terpersonal contacts and maintain friendly relations
in order to strengthen the academic traditions, pro-
fessional ethics, exchange of experiences and co-
operation for the development of the University. We
are striving to develop along-term assistance in the
adaptation of graduates in their work surroundings
as well as in solving scientific, technical and organ-
isational problems they face currently in our country.
We participate actively in perpetuating the history
and tradition of our Alma Mater.

THE ALUMNI ASSOCIATION
THE SILESIAN UNIVERSITY OP TECHNOLOGY



Obecnie liczba czlonkéw zwyczajnych wynosi ponad
12 tys. os6b, w tym 43 honorowych. Mamy Oddziaty
na prawie wszystkich Wydziatach oraz 4 Kota (2 na
Wydziale Mechanicznym Technologicznym i2 na Wy-
dziale Automatyki, Elektroniki i Informatyki). Stowa-
rzyszenie uhonorowato czterech wybitnych swoich
cztonkow tytutami Prezesa Honorowego: Tadeusza
Tyrlika, Walerego Szuscika, J6zefa Gawrorskiego
(zmart w 2007 r.) oraz Tadeusza Lipinskiego.

Podstawowa dziatalnos¢ Stowarzyszenia Wycho-
wankoéw toczy sie w Oddziatach i czeSciowo
w Kotach. Oddzialy organizujg spotkania absol-
wentow, zjazdy kolezenskie dawnych rocznikéw
i grup studenckich. To tam tworzy sie bardzo rézno-
rodna tradycja dziatalnosci Stowarzyszenia. Orga-
nizowane sg: seminaria naukowe we wspoipracy
z absolwentami z przemystu, bale okolicznosciowe,
konkursy na najlepsze prace dyplomowe, ktére
oceniajg absolwenci i cenieni specjalisci z przemystu.
Ustanawia sie rézne formy wyréznien dla wybitnych
absolwentéw poszczegélnych Wydziatéw Politech-
niki. Z inicjatywy kilku Oddziatéw opracowano iwy-
dano drukiem zyciorysy wybitnych postaci Poli-
techniki Slaskiej, biogramy wyrézniajacych sie ab-
solwentow, wykazy absolwentéw Wydziatéw. Opra-
cowywane sg wspomnienia absolwentéw z czasu stu-
diéw oraz ich pracy w przemysle.

Zarzad Gtowny Stowarzyszenia zajmuje sie koordy-
nacjag i pomoca w dziatalnosci jednostek wy-
dziatlowych Stowarzyszenia. W najblizszym czasie
przewidywane jest powotanie przy Stowarzyszeniu
wydawnictwa BRATNIAK, ktore bedzie wsparciem dla
dziatalnosci wydawniczej Oddziatow i absolwentéw.
Zarzad Gtowny zajmuje sie wspoétorganizacijg zjazdow
dawnych i obecnych dziataczy stowarzyszeh stu-
denckich pod nazwg ,Spotkania po latach”. Stowa-
rzyszenie Wychowankow bierze udziat we wszystkich
dziataniach Uczelni i Wydziatéw zwigzanych z za-
chowaniem tradycji. W tym celu przygotowato dwa

The Association currently has 12 000 members and
43 honorary members. We have branches in almost
all departments of the University and 4 societies
(2 in the Faculty of the Mechanical Engineering and
2 inthe Faculty of Automatic Control, Electronics and
Computer Science). The Association honoured four
outstanding members with the title of the honorary
president; Tadeusz Tyrlik, Walery Szusclk Jozef
Gawronski (died in 2007) and Tadeusz Lipinski.

The activities of the Association take place in
branches and societies. The branches organise
meetings and reunions for graduates and student
groups. Here the tradition of diverse activities con-
tinues to thrive, e.g. scientific seminars, best disser-
tation competitions, and commemorative balls.
Various forms of awards to outstanding graduates
from different faculties are established. Several
branches have initiated the compiling and publish-
ing of biographies of outstanding members of the
academic staff of the university alongside the lists
of the faculty’s graduates and occasionally gradu-
ates’ memoirs of their student days and work expe-
rience in industry.

The Main Board of the Association deals with coor-
dination and the assistance of running of the
branches. Inthe near future the BRATNIAK publish-
ing house will be founded to support publishing for
the branches and graduates. The Main Board helps
to organise reunions of former and current mem-
bers of student organisations. The Association par-
ticipates in all events connected with the
preservation of the University’s traditions. We have
published two albums for the 60th anniversary of
our University: “Plaques and Monumental Castings
of the Silesian University of Technology” and “Aca-

STOWARZYSZENIE WYCHOWANKOW
POLITECHNIKA SLASKA



wydawnictwa albumowe z okazji Jubileuszu 60-lecia
naszej Uczelni, a mianowicie: ,Tablice pamigtkowe
i odlewy monumentalne Politechniki Slaskiej" oraz
JInsygnia akademickie Politechniki Slaskiej", gdzie
przedstawiono wszystkie tablice pamigtkowe
odstoniete na cze$¢ naszych Profesoréw oraz godia
i insygnia noszone przez Wiadze Uczelni - Rektorow
i Dziekanow.

Stowarzyszenie Wychowankow stuzy Uczelni przy po-
mocy jej Absolwentéw, ktérzy w nauce, przemysle,
biznesie, wtadzach panstwowych ilokalnych, a takze
za granica, zajmuja liczace sie stanowiska oraz funk-
cje i chcag dobrze przystuzy¢ sie swej Alma Mater.

demie Insignia of Silesian University of Technology”.
They present all plagues commemorating our pro-
fessors and emblems and insignia worn by the Uni-
versity Authorities - Rectors and Deans.

Alumni Association serves the University with the
help of its graduates, who occupying mainstream
positions in science, industry, business, state and
local authorities in Poland and abroad wish to sup-
port the development of their Alma Mater.

THE ALUMNI ASSOCIATION
THE SILESIAN UNIVERSITY OF TECHNOLOGY
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24 maja wydanie przez
Prezydenta Krajowej
Rady Narodowej ,Dekre-
tu o utworzeniu Politech-
niki Slaskiej z siedzibg
w Katowicach”, sklada-
jacej sie z czterech Wy-
dziatébw: Mechaniczne-
go, Elektrycznego, Hutni-
czego, Inzynieryjno-Bu-
dowlanego.

May 24th - The National
People's Council Presi-
dent's decree concern-
ing the foundation of
“the Silesian University
of Technology with
a seat in Katowice”, con-
sisting of four faculties:
mechanical engineering,
electrical engineering,
metallurgy and building
engineering.

30 maja Minister O$-"

wiaty powierza prof.
Wiadystawowi  Ku-
czewskiemu ,kierow-
nictwo prac nad zor-
ganizowaniem Poli-
techniki Slaskiej w Ka-
towicach”. Profesor
Kuczewski petnit funk-
cje Rektora do 1951
roku.

May 30th - Minister
of Education ap-
points Professor Wia-
dystaw  Kuczewski
“to be in charge of
organising the Sile-
sian University of
Technology in Kato-
wice”. The function of
Rector was per-
formed by Professor
Kuczewski until 1951.

CALENDAR 1945-2010
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1 czerwca rozpocze-
cie pierwszych wy-
ktadow na czterech
Wydziatach Politech-
niki Slaskiej w Krako-
wie (Mechanicznym,
Elektrycznym, Inzy-
nieryjno-Budowlanym,
Chemicznym) dla
1200 studentow.

June 1st - The first
lectures at four facul-
ties of the Silesian U-
niversity of Technolo-
gy in Cracow (me-
chanical engineering,
electrical engineer-
ing, building engi-
neering, chemical
engineering) for a to-
tal of 1200 students.



5 czerwca inaugura-
cja pierwszego roku
akademickiego Poli-
techniki Slaskiej w Kra-
kowie, w auli Akade-
mii Gérniczej.

June 5th - The inau-
guration of the first
academic year of the
Silesian University of
Technology in Cra-
cow, in the assembly
hall of the Academy
of Mining.

21 czerwca wiadze
miasta Gliwice podej-
muja uchwate o utwo-
rzeniu dzielnicy aka-

demickiej.

June 21st - The au-

thorities of Gliwice
adopted a resolution

of establishing a cam-

pus.
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| |
1 pazdziernika rozpo-I
czyna studia na Poli-
technice  Slaskiej
w Gliwicach 2750 stu-
dentéw na 4 Wy-
dziatach, w 54 kated-
rach pod kierunkiem
198 pracownikéw nau-
kowo-dydaktycznych.

October 1st - 2750
students started
studies at the Sile-
sian  University of
Technology in Gli-
wice, at 4 faculties,
54 departments, un-
der the supervision of
198 academic staff
members.
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10 pazdziernika jeszcze w Kra-
kowie odbywa sie pierwsza na
Politechnice Slaskiej promocija
doktorska inz. Oktawiana Popo-
wicza, na podstawie pracy pt.
.Nowe urzadzenia do wytwa-
rzania dmuchu dla wielkich pie-
cow”. O. Popowicz zostat p6z-
niej profesorem na Politechnice
Slaskiej.

1945

October 10th - The first confer-
ment of a doctoral degree
takes place in Cracow. Okta-
wian Popowicz, BSc, who
would later become one of the
professors at the Silesian Uni-
versity of Technology, presents
athesis entitled: “New systems
for blast induction in iron blast
furnaces”.

29 pazdziernika pierw-
sza inauguracja roku
akademickiego 1945/46
w Gliwicach ma miej-
sce w auli gmachu
przy ul. Marcina
Strzody 21. Wykiad
inauguracyjny wy-
gtosit prof. Wiktor Ja-
kéb.

October 29th - The
first inauguration of
the academic year
1945/46 in Gliwice
takes place in the as-
sembly hall of the
building at 21 Marci-
na Strzody Street.
The opening lecture
was given by Profes-
sor Wiktor Jakéb.

: CALENDAR 1945 - 2010
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20 marca ukazuje sie
Dekret Krajowej Rady
Narodowej o0 przenie-
sieniu siedziby Poli-
techniki Slaskiej z Ka-
towic do Gliwic.

1946

March 20th - The Na-
tional Peoples’ Coun-
cil decree on trans-
ferring the seat of the
Silesian University of
Technology from Ka-
towice to Gliwice.

vt



13 czerwca odbywa sie pierwsza
promocja doktorska, ktora miata
miejsce w Gliwicach. Stopienh
doktora nauk technicznych przy-
znano inzynierowi Eliaszowi Ziel-
skiemu, na podstawie pracy pt.
.Nowa metoda ogrzewania
i przewietrzania obszernych po-
mieszczen”.

June 13th - The first conferment
of a doctoral degree in Gliwice
takes places. A PhD degree was
conferred to Eljasz Zielski, CEng,
later a professor at the Silesian
University of Technology, on the
basis of a thesis entitled: “A nov-
el heating and ventillation tech-
nigue in large rooms”.

POLITECHNIKA

mnag

Komisja Ministra Os-
wiaty wydaje werdykt
o ostatecznej lokali-
zacji Politechniki Sla-
skiej w Gliwicach.

1947

The Minister’s of Ed-
ucation Commission
finally decides to lo-
cate the Silesian Uni-
versity of Technology
in Gliwice.

03

Od roku akademickiego
1948/49 wprowadzono studia
dzienne dwustopniowe: inzy-
nierskie i magisterskie. Do-
tychczas stacjonarne studia
dzienne byty jednolite, cztero-
letnie.

1948 C

Two-level full-time studies,
leading either to a BSc or MSc
degree, are introduced in the
academic year 1948/49. Until
this time full-time studies were
homogenous and lasted four
years.
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Oddano do uzytku pierwszg catko-
wicie nowg inwestycje - audyto-
rium Wydziatlu Chemicznego z salg
dla 150 stuchaczy (autor projektu:
arch. Tadeusz Teodorowicz-Todo-
rowski).

Uczelnie opuszcza, po czterech la-
tach nauki, pierwszy rocznik ab-
solwentéw, ktorzy ksztalcili sie na
Politechnice Slaskiej od pierwsze-
go semestru: 683 osoby.

11949

The first entirely new enterprise
comes into operation, namely an
auditorium at the Faculty of Chem-
istry with a hall for 150 students (the
architect: Prof. Tadeusz Teodoro-
wicz-Todorowski). The first group of
students, who were studying at the
Silesian University of Technology
since the first semester graduate
from the University after four-year
studies: 683 persons.

Na Wydziale Inzynie"-I

ryjno-Budowlanym
powstaje Oddziat Ar-
chitektury, zalgzek
przysztego Wydziatu.
Oddziat ten istniat do
1954 roku.

1949 E

At the Faculty of
Building Engineering
the Division of Archi-
tecture is founded,
the cornerstone for
a future faculty. This
division existed until
1954.

W Katowicach powstaje
Wyzsza Szkota Inzynierska,
usytuowana w gmachu Sla-
skich Zaktadoéw Naukowych.
W 1951 roku przemiano-
wano ja na Wieczorowa
Szkote Inzynierska; w 1955
roku wcielona do Politechniki
Slaskiej jako placéwka pro-
wadzgca wieczorowe studia
zawodowe.

1950

A polytechnic is founded in
Katowice, located in the
building of the Silesian Sec-
ondary School of Technical
Sciences; later, in 1951, it
was transformed into an
evening polytechnic. In 1955
the polytechnic was incor-
porated into the Silesian U-
niversity of Technology of
Gliwice as a branch running
part-time vocational studies.

THE SILESIAN UNIVERSITY OF TECHNOLOGY



12 lipca ukazalo sie
Rozporzadzenie Mi-
nistra Szkot Wyzszych
i Nauki ,O utworze-
niu Wydziatu Gorni-
czego na Politechnice
Slaskiej”.

July 12th - issuing of
The Minister's of
Higher Education
and Science decree
on “Establishing the
Faculty of Mining at
the Silesian Universi-
ty of Technology of
Gliwice”.

vy

1 grudnia Rozporzagdzenie
Prezesa Rady Ministréw na-
daje Politechnice Slaskiej imie
gornika Wincentego Pstrow-
skiego.

4 grudnia przekazano do uzyt-
ku dwa pierwsze segmenty
gmachu Wydziatu Goérniczego
(architekci: Julian Duchowicz
i Zygmunt Majerski).

1951

December 1st - The Prime
Minister’s decree names the
Silesian University of Tech-
nology of Gliwice after a min-
er Wincenty Pstrowski.

December 4th - Two first sec-
tions of the Faculty of Mining
come into operation (the ar-
chitects: Julian Duchowicz
and Zygmunt Majerski).

. L« .-sie  mehv-! -
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Oddano do uzytku
gmach Wydziatu Inzy-
nieryjno-Budowlane-
go przy ul. Katowic-
kiej 5 - obecnie ul.
Akademicka (autor:
arch. Tadeusz Teodo-
rowicz-Todorowski).

1952

The building of the
Faculty of Building
Engineering becom-
es operational at 5
Katowicka Street - at
present Akademicka
Street, (the architect:
Tadeusz Teodorowicz-
Todorowski).
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1 stycznia powstaje Wy-'

dziat Budownictwa Prze-
mystowego, utworzony
z Katedr wytgczonych
z Wydzialu Inzynieryjno-
Budowlanego.

Oddano do uzytku pawi-
lon Instytutu Eksploataciji
Wegla Wydzialu Gorni-
czego.

1953

January 1st- The Facul-
ty of Industrial Building is
established from the de-
partments separated
from the Faculty of Build-
ing Engineering.

The pavilion of the Fac-
ulty of Mining comes into
operation.

24 grudnia powotano
Wydziat Mechaniczno-
Energetyczny z Ka-
tedr wytgczonych
z Wydzialu Mecha-
nicznego.

December 24th - The
Faculty of Energy
and Mechanical En-
gineering is estab-
lished from the chairs
separated from the
Faculty of Mechani-
cal Engineering.

CALENDAR 1945 - 2010

[ 1z]
Powotano Studium Zaoczne Poli-

techniki Slaskiej, ktére w roku aka-
demickim 1959/60 zostato potaczo-
ne ze Studium Wieczorowym w Ka-
towicach w Studium dla Pracujgcych.

Rozpoczeto wydawanie Zeszytow
Naukowych Politechniki Slaskiej.
Ukazaly sie dwa pierwsze zeszyty
.Elektryka 1" oraz ,Mechanika 1".

1954

The Extramural College is founded
at the Silesian University of Tech-
nology. In the academic year
1959/1960, after a merger with the
Evening Studies College in Kato-
wice, it is transformed into the Ex-
tramural Studies for the Employed.

The first University’'s fascicles are
published: “Electrical Engineering 1”
and “Mechanical Engineering 1”.

THE SILESIAN UNIVERSITY OF TECHNOLOGY
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1 lutego Wydziat Bu-
downictwa Przemy-
stowego przemiano-
wany zostaje na Wy-
dziat Budownictwa
Przemystowego i O-
g6lnego.

1955

February 1st - The
Faculty of Industrial
Building is renamed
the Faculty of Indus-
trial  and General
Building.

6 kwietnia Wydziat Inzynieryjno-Bu-
dowlany przemianowany zostaje na
Wydziat Inzynierii Sanitarnej. Strukture
Uczelni, az do 1964 roku, tworzy siedem
wydziatéw: Wydziat Budownictwa Prze-
mystowego i Ogolnego, Wydziat Che-
miczny, Wydziat Elektryczny, Wydziat
Goérniczy, Wydziat Inzynierii Sanitar-
nej, Wydzial Mechaniczno-Energe-
tyczny, Wydziat Mechaniczny.

April 6th - The Faculty of Engineering
is renamed the Faculty of Sanitary En-
gineering. Up until 1964 the Universi-
ty’s structure consisted of the follow-
ing seven faculties: Faculty of Industri-
al and General Building, Faculty of
Chemistry, Faculty of Electrical Engi-
neering, Faculty of Mining, Faculty of
Sanitary Engineering, Faculty of Ener-
gy and Mechanical Engineering, Fac-
ulty of Mechanical Engineering.

POLITECHNIKA SLASKA

Pracownicy Uczelni
biorg udziat w wie-
cach popierajacych
przemiany doko-
nujgce sie w kraju
oraz w ,marszu mil-
czenia” dla poparcia
powstania wegier-
skiego. Organizowa-
na jest pomoc dla
Wegier.

1956

Members of the Uni-
versity staff take part
in gatherings sup-
porting social trans-
formations and in
“the march of si-
lence” to express
their support for the
Hungarian uprising.
Financial support for
Hungary is organ-
ised.



Oddano do uzytku
trzy domy studenckie
przy ulicy tuzyckiej.

1 iEEHE]

Three halls of resi-
dence at Luzycka
Street come into op-
eration.

Otwarcie Kino-Teatru ,X” i studenckiego
klubu ,Spirala”.

Powstaje Studencki Teatr Gliwice - STG,
osiggajacy w nastepnych latach duze suk-
cesy na arenie ogolnopolskiej. Wstawit sie
on m.in.; wystawieniem sztuk T. R6zewicza,
W. Gombrowicza, B. Schulza.

Oddano do uzytku audytoria i aule Wydzia-
tu Mechanicznego oraz hale technologiczng
Wydzialu Gérniczego.

1959 =

The Cinemal/Theatre “X” and Student Club
“Spirala” are opened.

The Student Theatre “Gliwice-STG” is es-
tablished, scoring great successes all over
Poland in the following years, and famous
for staging plays by T. Rézewicz, W. Gom-
browicz and B. Schulz.

Atechnological hall for the Faculty of Mining
comes into operation. Lecture rooms and
an assembly hall at the Faculty of Mechan-
ical Engineering become operational.

THE SILESIAN UNIVERSITY OF TECHNOLOGY

1 pazdziernika po-
wstaje Stowarzy-
szenie  Wycho-
wankéw Politech-
niki Slaskiej.

1960

October 1st - the
Silesian University
of Technology
Alumni Associa-
tion is established.



Reaktywowano na Wy-
dziale Budownictwa
Przemystowego i Ogél-
nego, istniejgcy juz w la-
tach 1949 -1954, Od-
dziat Architektury.

Powstaje pierwsze na
Politechnice Slaskiej stu-
dium podyplomowe
z zakresu automatyki
przemystowej.

1962

The Division of Archi-
tecture, existing in the
years 1949 -1954, is re-
activated at the Faculty
of Industrial and Gener-
al Building.

The first University post-
graduate studies in the
field of industrial auto-
matic control are estab-
lished.

A

Oddano do uzytku"

hale maszyn ciepl-
nych Wydzialu Me-
chaniczno-Energe-
tycznego i pawilon
Wydzialu Elektrycz-
nego.

1963

A heat engine labora-
tory room at the Fac-
ulty of Energy and
Mechanical Engi-
neering becomes op-
erational. A pavilion
for the Faculty of
Electrical Engineer-
ing becomes opera-
tional.

Mr
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30 grudnia powotany
zostaje kolejny, 6smy
juz Wydziat na Uczel-
ni - Automatyki. Dzia-
talnos¢ rozpoczat 15
lutego 1964 roku.

December 30th - The
eighth Faculty of the
University, Faculty of
Automatic Control, is
established. It began
its activity on Febru-
ary 15th, 1964.

MS



66

ri\
C)

7 maja Wydziat Me-
chaniczny zostaje
przemianowany na
Wydzial Mechanicz-
ny Technologiczny.

May 7th - the Faculty
of Mechanical Engi-
neering was re-
named.

Otwarty zostaje Dom
Zwigzkowy pracow-
nikéw Politechniki Sla-
skiej, usytuowany przy
ul. S. Banacha.

The Trade Union
Centre for the Univer-
sity staff is opened in
Banacha Street.

Zakonczono budowe
gmachu Wydziatu
Gorniczego; w nowo
oddanej auli im.
prof. W. Kuczewskie-
go odbyta sie 23.
inauguracja roku aka-
demickiego.

1967

The construction of
a building for the
Faculty of Mining is
finished; in a recently
completed assembly
and lecture hall,
named after Profes-
sor W. Kuczewski,
the 23rd inauguration
of the academic year
takes place.

rik
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sze na Politechnice
Slaskiej honorowe ty-
tuly doktoréw hono-
ris causa otrzymali
prof. Jean Charles
Gille z Francji oraz
prof. Piotr Roman-
kow z ZSRR.

September 30th -
The first at the Sile-
sian University of
Technology formal
conferments of Hon-
oris Causa Doctor-
ates (Jean Charles
Gille - France, Petr
Romankov - the
USSR).

22 kwietnia powstajg
filie Politechniki Sla-
skiej w Katowicach
oraz Rybniku.

1968

April 22nd - Branch-
es of the Silesian Uni-
versity of Technology
are established in Ka-
towice and Rybnik.

21 maja powstaje filia Poli-
techniki Slaskiej w Dabrowie
Goérniczej.

W filii w Dgbrowie Gorniczej i

powstaje Oddziat Energety-
ki Gazowej.

Przywrdcone zostajg studia

dwustopniowe: magister- i

skie (5-letnie) iinzynierskie
(4-letnie).

May 21st - A branch of the
Silesian University of Tech-
nology is created in Dabro-
wa Gornicza.

The Division of Gas Power
Engineering is established
in the Dagbrowa Gornicza
branch.

Two-level studies, i.e. 5-year
MSc courses and 4-year BSc
courses are reintroduced.

67

Honorowe tytuty doktoréw honoris causa: prof. Jean
Charles Gille z Francji oraz prof. Piotr Romankow z ZSRR
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Realizujac przepisy nowej ustawy o szkolnictwie wyzszym, wprowadzo-
nej w 1968 r, potagczono 101 Katedr istniejgcych dotad w Uczelni w 48 wiek-
szych Katedr.

15 czerwca powstaje Wydziat Metalurgiczny z siedziba w filii w Katowicach.

Wydziat Chemiczny przemianowany zostaje na Wydzial Technologii
i Inzynierii Chemicznej. Wydziat Budownictwa Przemystowego i Ogélne-
go przemianowany zostaje na Wydziat Budownictwa i Architektury.

28 czerwca powstaje Wydziat Matematyczno-Fizyczny, pierwszy tego typu
na polskich uczelniach technicznych.

- C'&—'
1969 8

Fulfilling the regulations of the new higher education decree introduced
at the end of 1968, 101 departments operating at the University were
joined into 48 bigger departments.

June 15th - The Faculty of Metallurgy with a seat in the Katowice branch
is founded.

The Faculty of Chemistry is renamed the Faculty of Chemical Technolo-
gy and Engineering. The Faculty of Industrial and General Building is re-
named the Faculty of Building and Architecture.

June 28th - The Faculty of Mathematics and Physics, the first of this type
in Polish technical universities, is created.

~VS
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Oddano do uzytku
nowy pawilon dla In-
stytutu Chemii i Tech-
nologii Nieorganicz-
nej.

Oddano do uzytku
hale technologiczng
dla Wydziatu Inzynie-
rii Sanitarnej.

1970

A new pavilion for the
Institute of Inorganic
Chemistry and Tech-
nology comes into
operation.

A technological hall
for the Faculty of
Sanitary Engineering
comes into opera-
tion.



1 wrzes$nia po-
wstaje Wydziat Or-
ganizacji Produkcji
usytuowany w filii
w Katowicach.

September 1st -
The Faculty of
Production Man-
agement, situated
in the Katowice
branch is estab-
lished.

09

=B
Wydziat Automatyki

zZmienia nazwe na
Wydziat Automatyki
i Informatyki.

Wiatach 1971 -1973
przekazany zostaje
do eksploatacji gmach
Wydzialu Automaty-
ki i Informatyki.

1971

The Faculty of Auto-
matic Control is re-
named the Faculty of
Automatic Control and
Computer Science.

In the years 1971 -
1973 the Faculty of
Automatic  Control
and Computer Sci-
ence building be-

comes operational.
»4

1 pazdziernika, decyzjg wtadz centralnych,
wprowadzona zostaje na Politechnice Slaskiej
nowa struktura organizacyjna. W miejsce 48
Katedr powstaje 36 Instytutow wydziatowych
oraz 2 Instytuty miedzywydziatowe (Instytut
Mechaniki i Podstaw Konstrukcji Maszyn, In-
stytut Nauk Spotecznych).

W ramach Wydziatu Budownictwa i Architektury
powstaje Instytut Architektury i Urbanistyki,
ktéry z czasem przeksztalci sie w samodzielny
Wydziat.

October 1st - Following the central authorities
decision, a new structure is introduced at the
Silesian University of Technology. The depart-
ments are abolished and 36 faculty institutes
and 2 interfaculty ones (Institute of Mechanics
and Fundamentals of Machine Design, Institute
of Social Sciences) are created in their place.

Within the Faculty of Building and Architecture
the Institute of Architecture and Town Planning
is created, which in time will be transformed
into an independent faculty.

KALENDARIUM 1945-2010
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Oddano do uzytku
pawilon Architektury.
W budynku tym zlo-
kalizowany zostat
Rektorat.

A pavilion for Archi-
tecture becomes op-
erational. In this
building the Rector’'s
Office will also find its
seat.

Oddano do uzytku
hale technologiczng
Wydziatlu Automaty-
ki i Informatyki; umie-
szczono w niej Osro-
dek Elektronicznej
Techniki Obliczenio-
wej.

1975 ]

An annexe to the
building of the Faculty
of Automatic Control
and Computer Sci-
ence becomes oper-
ational, where the
Centre of Electronic
Computational Tech-
niques is housed.

= 1)
Oddany zostaje do ;

uzytku nowy pawilon
dla Instytutu Chemii
i Technologii Orga-
nicznej.

1976

A new pavilion for the
Institute of Inorganic
Chemistry and Tech-
nology becomes op-
erational.

i
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1 pazdziernika z do-
tychczasowego Wy-
dziatu Budownictwa
i Architektury zos-
tajg wyodrebnione
dwa nowe: Wydziat
Architektury i Wy-
dziat Budownictwa.

1977

October 1st - Two
new faculties are
created from the
Faculty of Building
and Architecture:
the Faculty of Ar-
chitecture and the
Faculty of Civil En-
gineering.

1 lutego Instytut Transportu, spet-
niajacy funkcje Wydziatu, zostaje prze-
ksztatlcony w Wydziat Transportu (ist-
nieje do 1984 roku).

Oddany zostaje do uzytku nowy
gmach Wydzialu Mechanicznego
Technologicznego i Wydzialu Me-
chaniczno-Energetycznego.

1978

February 1st- The Institute of Trans-
port, performing the function of a fac-
ulty, is transformed into the Faculty of
Transport, existing until 1984,

A new building for both the Faculty of
Mechanical Engineering and the Fac-
ulty of Energy and Mechanical Engi-
neering becomes operational.

POLITECHNIKA SLASKA

26 wrzes$nia w ra-
mach Wydziatu
Budownictwa po-
wstaje Instytut
Inzynierii  Miej-
skiej, zlokalizowa-
ny w Rybniku.

September 26th
- Within the Fac-
ulty of Civil Engi-
neering the Insti-
tute of Urban En-
gineering is es-
tablished, locat-
ed in Rybnik.



1 pazdziernika wprowadzona zostaje nowa struktura organi-
zacyjna. W miejsce filii powotane zostajg dwa Osrodki Naukowo-
Dydaktyczne: w Gliwicach (11 Wydzialéw, 34 Instytuty) i Ka-
towicach (4 Wydziaty, 8 Instytutéw).

Powstaje Wydziat Mechaniczno-Hutniczy, zlokalizowany w Dg-
browie Gorniczej (istnieje do roku akademickiego 1984/85, kie-
dy to wszedt w sklad Wydziatlu Metalurgicznego jako Instytut
Energetyki i Urzadzen Hutniczych).

Powstaje Instytut Karbochemii na prawach Wydziatu (istnieje
do 1982 roku).

October 1st-The introduction of a new structure. In place of
the branches two Research and Teaching Centres are created:
in Gliwice (11 faculties, 34 institutes) and in Katowice (4 facul-
ties, 8 institutes).

October 1st - The Faculty of Mechanical Engineering and Met-
allurgy in Dgbrowg Gornicza is established. It exists until the
academic year 1984/85, when it is incorporated into the Fac-
ulty of Metallurgy as the Institute of Power Engineering and
Metallurgical Installations.

The Institute of Chemistry of Coke with the rights of a faculty
is established (existing until 1982).

W roku akademickim 1979/80 Po-
litechnika Slaska ksztalci na 15
Wydziatach blisko 20 000 stu-
dentéw (wtym ponad 11 000 na
studiach dziennych). Zatrudnio-
nych jest ponad 2 200 nauczycieli
akademickich oraz ponad 3 400
0s6b stuzb pomocniczych.

1979

In the academic year 1979/1980
the Silesian University of Tech-
nology is at its developmental
peak. At 15 faculties there are al-
most 20 000 students (including
11 000 full-time students). More
than 2 200 academic teachers
and above 3400 members of
supporting staff are employed.
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6 grudnia powstaje,
a nastepnie dyna-
micznie sie rozwija
uczelniana organi-
zacja NSzz ,Soli-
darnosc¢”.

1980 Im

December 6th -
The  University’'s
trade union NSZzZz
“Solidarnosc” (Sol-
idarity) is estab-
lished and rapidly
develops.

Strajk studencki
zZwigzany z nowe-
lizacja ustawy
o szkolnictwie wyz-
szym i konfliktem
WSI w Radomiu.

1981

Students go on
strike to protest a-
gainst amend-
ments to the Act
on Higher Educa-
tion and against
the conflict at the
Radom Polytech-
nic.

13 grudnia wprowadzono stan wo-
jenny w Polsce. Rektor oraz Dzieka-
ni trzech Wydzialéw zostajg zwolnie-
ni z petnionych funkcji. Pracownicy
i studenci zostajg poddani represjom
w postaci aresztowan (4 pracownikow,
11 studentéw) iinternowania (13 pra-
cownikow). Zajecia dydaktyczne zos-
taty zawieszone do 21 stycznia 1982
roku.

December 13th - Martial law is im-
posed in Poland. The Rector and
deans of three faculties are dis-
missed from their posts. The staff
and students are subject to such re-
pressive measures as detention
(4 staff members, 11 students), in-
ternment (13 staff members, 21 stu-
dents) and dismissal (140 staff mem-
bers). Teaching is suspended until
January 21st, 1982.

KALENDARIUM 1945-2010
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W wyniku dzialania Uczelnianej
Komisji, weryfikujgcej kadre Uczel-
ni w okresie stanu wojennego,
zwolniono 272 nauczycieli aka-
demickich, gtownie za postawe
i dziatalno$¢ zwigzkowg w NSZZ
.Solidarnos¢”. Po rozpatrzeniu
209 odwotan tylko 8 os6b przy-
wrécono do pracy.

1982 06

As the result of the activities of U-
niversity Committee verifying the
staff during the Martial Law 272
academic teachers were made
redundant mainly for their atti-
tude and activities in Solidarity
Trade Union. After having 209 ap-
peals only 8 people were reem-
ployed.

--iSBggiy

1 pazdziernika Wydziat Automatyki i Informatyki
przeksztalca sie w Wydziat Automatyki, Elektroniki
i Informatyki.

Wydziat Transportu zostaje przeksztatlcony w Kie-
runkowy Instytut Transportu.

Wydziat Organizacji Produkcji zaprzestat dziatal-
nosci. Kontynuuje jg - w ograniczonym zakresie
- Katedra Organizacji Produkcji na Wydziale Me-
talurgicznym.

1984

October 1st - The Faculty of Automatic Control
and Computer Science is transformed into the
Faculty of Automatic Control, Electronics and
Computer Science.

The Faculty of Transport is changed into the In-
stitute of Transport.

The Faculty of Production Management discon-
tinues its activity. To a certain extent its activities
are continued by the Department of Production
Management at the Faculty of Metallurgy.

CALENDAR 1945-2010
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31 sierpnia zakon-
czyt dzialalnos¢ In-
stytut Kottow i Si-
towni Cieplnych
i Jgdrowych na Wy-
dziale Mechanicz-
nym Energetycz-
nym.

1985

August 31st - The
Institute of Boilers,
Thermal and Nu-
clear Power Sta-
tions at the Faculty
of Energy and Me-
chanical Engineer-
ing discontinues
its activity.

1 wrzes$nia Wydziat
Inzynierii Sanitarnej
zmienia nazwe na
Wydziat Inzynierii Sro-
dowiska.

September 1st - The
Faculty of Sanitary
Engineering is re-
named the Faculty of
Environmental Engi-
neering.

FIV

t %%

1 pazdziernika na Wy-
dziale Automatyki,
Elektroniki i Informa-
tyki przyjeto pierw-
szych studentéw na
nowy kierunek stu-
diéw: automatyka iro-
botyka.

1987

October 1st- The first
students are accept-
ed for a new course in
Automatic Control
and Robotics at the
Faculty of Automatic
Control, Electronics
and Computer Sci-
ence.

\¢ -
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1 pazdziernika Wy-
dziat Metalurgiczny
zostaje przeksztatco-
ny w Wydziat Meta-
lurgii i Inzynierii Mate-
riatowej.

M oss

October 1st - The
Faculty of Metallurgy
is transformed into
the Faculty of Metal-
lurgy and Materials
Science.

1 pazdziernika na Wy-
dziale Automatyki,
Elektroniki i Informaty-
ki przyjeto pierwszych
studentéw na nowy
kierunek studiéw tele-
komunikacja.

1990

October 1st - The
first students are ac-
cepted for a new
course in Automatic
Control and Robotics
at the Faculty of Au-
tomatic Control, Elec-
tronics and Comput-
er Science.

1 pazdziernika kierunek telekomuni-'
kacja na Wydziale Automatyki, Elek-
troniki i Informatyki potgczony zostaje
z kierunkiem elektronika i powstaje
nowy kierunek studidéw: elektronika
i telekomunikacja.

Na Wydziale Mechanicznym Techno-
logicznym uruchomiono dwa nowe
kierunki studiéow: automatyka i roboty-
ka oraz wychowanie techniczne.

1991

October 1st - The Institute of
Telecommunications at the Faculty of
Automatic Control, Electronics and
Computer Science is incorporated in-
to the Institute of Electronics and
a new course of study, Electronics and
Telecommunications, is established.

At the Faculty of Mechanical Engi-
neering two new courses of study, Au-
tomation and Robotics and Technical
Education, are offered.

CALENDAR 1945-2010
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Po wigczeniu Instytutu Trans-
portu i Osrodka Nauk Spotecz-
nych w sktad Wydzialu Meta-
lurgii i Inzynierii Materialowej
zostaje on przeksztatcony
w Wydziat Inzynierii Mate-
riatowej, Metalurgii, Transpor-
tu i Zarzgdzania.

1992 2

After incorporating the Insti-
tute of Transport and the So-
cial Sciences Centre into the
Faculty of Metallurgy and Ma-
terials Science the latter is
transformed into the Faculty
of Materials Science, Metal-
lurgy, Transport and Manage-
ment.

1 stycznia po-
wstaje OSrodek
Sportu Politech-
niki Slaskiej.

1993 1]

January 1st -
The Physical
Training and
Sports Centre of
the Silesian Uni-
versity of Tech-
nology is estab-
lished.

Oddano do uzytku czes¢ gmachu
Biblioteki Gtéwnej, w ktérym znalazly
swg siedzibe Dziekanat Wydziatu
Matematyczno-Fizycznego oraz In-
stytut Matematyki. Wydziat Inzynie-
ri Srodowiska oraz Wydziat Me-
chaniczny Energetyczny zostajg
potaczone. Powstaje Wydzial
Inzynierii Srodowiska i Energetyki.

1994

A part of the building designed to
house the library is put to use,
where the Dean'’s Office of the Fac-
ulty of Mathematics and Physics
and the Institute of Mathematics will
also find their seat. The Faculty of
Environmental Engineering and the
Faculty of Energy and Mechanical
Engineering are merged. The Fac-
ulty of Power and Environmental
Engineering is established.

SRl
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13 kwietnia wladze miasta 1
Gliwice przekazaly w uzyt-
kowanie Politechnice Sla-
skiej obiekty sportowe
przy ul. Akademickiej.

1994

April 13th - The authori-
ties of the town of Gliwice
hand over the sports facil-
ities in Akademicka Street
to the Silesian University
of Technology.

1 czerwca OS$rodek Szkolenio-
wy w Rybniku zostaje prze-
ksztatcony w Centrum Ksztatce-
nia Inzynierskiego Politechniki
Slaskiej (w lutym 1998 zmie-
niono nazwe na Centrum
Ksztalcenia Inzynierow).

6 czerwca Senat podejmuje
uchwale o utworzeniu, z dniem
1 wrzesnia 1995 roku, Wydziatu
Organizacji i Zarzadzania.

June 1st - The Training Centre
in Rybnik is transformed into the
Engineering Education Centre
of the Silesian University of
Technology.

June 6th - The Senate passes
a vote on September 1st, 1995
to establish the Faculty of Or-
ganisation and Management.

1994 - Oddanie do uzytkowania nowego gmachu Biblioteki Gléwnej

THE SILESIAN UNIVERSITY OF TECHNOLOGY
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5 pazdziernika odda-
ny zostaje do uzytku
nowy gmach Biblio-
teki Gléwnej.

October 5th - The
new building for the
Central Library be-
comes operational.



W dniu 1 czerwca na podstawie
Uchwaly Senatu Politechniki Sla-
skiej, Instytut Organizacji i Za-
rzadzania Przedsiebiorstwem zos-
taje przeksztatcony w Wydziat
Organizacji i Zarzadzania.

1995

June 1st- Pursuant to the reso-
lution of the Senate ofthe Silesian
University of Technology, the In-
stitute of Organisation and Ma-
nagement is transformed into the
Faculty of Organisation and Ma-
nagement.

POLITECHNIKA

il nf

Osrodek Geometrii
i Grafiki Inzynierskiej,
dotychczasowa jed-
nostka wewnatrzwy-
dzialowa Wydziatu
Matematyczno-Fizycz-
nego, zostaje prze-
ksztatcony w jedno-
stke pozawydziatowg
o nazwie OsSrodek
Geometrii | Grafiki
Inzynierskiej.

Geometry and Engi-
neering Graphics
Centre, a former in-
terfaculty unit of the
Faculty of Mathemat-
ics and Physics, was
transformed into an
overdepartmental u-
nit with the same
name.

SLASKA

'm

Utworzenie w struk-
turze Osrodka Badan
i Doskonalenia Dy-
daktyki Politechniki
Slaskiej komorki or-
ganizacyjnej o nazwie
Biuro Karier Studen-
ckich.

1997

An Interfaculty unit -
Student Career Serv-
ice was set up within
the Research Centre
for Teaching Tech-
niques of the Silesian
University of Technol-

ogy.
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Zgtoszenie uczestnictwa !

Politechniki Slaskiej w pro-
gramie ,SOKRATES".

Podpisanie porozumienia
z wtadzami miasta Zabrze
w sprawie nieodptatnego
przekazania Uczelni obiek-
tow na cele dydaktyczne
Wydzialu Organizacji i Za-
rzadzania.

10

The Silesian University
of Technology entered
SOCRATES Programme.

The agreement on free
transference of the prem-
ises for educational tasks
of the Faculty of Organi-
sation and Management
was signed between the
SUT and the authorities
of Zabrze town.

THE SILESIAN UNIVERSITY OF TECHNOLOGY
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Po raz pierwszy od kilku lat wprowa-
dzono sprawdziany pisemne na wszyst-
kie kierunki studiéw dla kandydatéw sta-
rajgcych sie o przyjecie na Politechnike
Slaska na studia dzienne. W roku aka-
demickim 1998/99 liczba studentow
wzrosta na Uczelni do 25 232 os6b.

W zwigzku ze znacznym wzrostem licz-
by studentow Uczelnia przejela nie-
odptatnie dwa obiekty w Zabrzu z prze-
znaczeniem na domy studenckie.

1998

Written entrance examinations were in-
troduced for all the applicants for full-
time MSc courses atthe SUT. In the ac-
ademic year 1998/1999 the number of
university students increased to 25 232.

Due to the rapid growth in the number
of students the University took over two
buildings in Zabrze meant for student’s
hostels.

Oddanie do uzytku
nowego gmachu Wy-
dzialu Organizacji
i Zarzgdzania w Za-
brzu.

A new building of the
Faculty of Organisa-
tion and Manage-
ment in Zabrze was
opened.



25 stycznia Senat Politechniki Slaskiej postanawia za-
twierdzi¢ Zasady systemu punktowego w elastycznym sys-
temie studiow (European Credit Transfer System ECTS), na-
stepnie 22 lutego zatwierdza Porozumienie o zasadach sys-
temu punktowego w elastycznym systemie studidéw trzy-
stopniowych, zawarte na Konferencji Rektoréw Polskich
Uczelni Technicznych w dniu 28 stycznia 1999 r. Przyjecie
tej uchwaty pozwolito na wprowadzenie systemu punkto-
wego jako obowigzkowej oceny pracy studentow na
wszystkich kierunkach studiéw od roku akademickiego
2000/2001.

1999

January 25th - Silesian University’s Senate decided to ap-
prove a point system rules in aflexible system of study (Eu-
ropean Credit Transfer System ECTS), then on February
22nd approved the Agreement on the principles of a point
system on a flexible three-cycle degree of the Conference
of Rectors of Polish Technical Universities on January 28th
in 1999. The adoption of this resolution allows for the in-
troduction of point system as a mandatory assessment of
students' work in all faculties from the academic year
2000/2001.

POLITECHNIKA SLASKA

1 kwietnia utworzona
zostaje pozawydzia-
towa jednostka orga-
nizacyjna o nazwie
Centrum Inzynierii
Biomedycznej.

April, 1st-the Centre
of Biomedical Engi-
neering was set up
as the extrafaculty u-
nit.
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1517 czerwca Senat
i spotecznos¢ akade-
micka Politechniki Sla-
skiej uczestniczyli w u-
roczystosciach zwig-
zanych z pobytem
Ojca Swietego Jana
Pawifa Il w Gliwicach.

1999

June 15th and 17th -
the Senate and the
Academic communi-
ty of the SUT took
part in the celebra-
tions connected with
the visit of the Pope
John Paul Il in Gli-
wice.

1999-Oddanie Osrodka w Szczyrku

jcfet*

28 wrzesnia zostato podpi-
sane w ramach Centrum
Inzynierii Biomedycznej po-
rozumienie o wspotpracy
w zakresie inzynierii biome-
dycznej pomiedzy Politech-
nikg Slaska, Slaska Akademiag
Medyczng i Uniwersytetem
Slaskim.

September 28th - within the
framework of the Centre of
Biomedical Engineering the
agreement on biomedical
engineering was signed by
the Silesian University of
Technology, the Medical
University of Silesia and the
University of Silesia in Ka-
towice.

-mi

Oddanie do uzytku
nowego Osrodka
Wczasowo-Szkole-
niowegow Szczyrku.

The new Recre-
ation and Confer-
ence Center was

opened in Szczyrk. |
nind
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18 stycznia w Rybniku odbyto
sie uroczyste rozpoczecie prac
adaptacyjnych budynku po-
szpitalnego przy ul. Rudzkiej na
potrzeby Centrum Ksztatcenia
Inzynieréw Politechniki Sla-
skiej, jako pierwszego obiektu
w ramach realizacji projektu
stworzenia zespotu uczelni
wyzszych o profilu technicz-
nym, humanistycznym i eko-
nomicznym.

2000

January 18th - the ceremony
of the beginning of adaptation
of a former hospital building
took place. The building situ-
ated in Rudzka Street in Ryb-
nik was meant as a seat for
the Engineering Education
Centre and was supposed to
be the first venue of the proj-
ect to create the group of
technical, economic and arts
universities.

5 pazdziernika wladze miasta
Rybnika przekazaly Uczelni
obiekt dydaktyczny, ktéry po-
wstat w wyniku odrestauro-
wania budynku naterenie po-
szpitalnym przy ul. Rudzkiej,
przeznaczony gtéwnie dla stu-
dentow specjalnosci energe-
tyka komunalna Wydziatu
Inzynierii Srodowiska i Ener-
getyki.

October 5th - the authorities
in Rybnik gave the didactic
venue in Rudzka Street, after
the redecoration of the for-
mer hospital, meant espe-
cially for the students spe-
cialising in “Municipal Power
Engineering” at the Faculty
of Energy and Environmental
Engineering.

Jk

Przystgpienie Poli-
techniki Slaskiej do
Porozumienia Konfe-
rencji Rektoréw Pol-
skich Uczelni Tech-
nicznych w sprawie
zapewnienia jakosci
studiow.

The Silesian Universi-
ty of Technology ac-
cessed to the Agree-
ment of the Technical
Universities Rectors’
Conference on the
guality of education.



1 lutego w Rybniku przy
ul. Rudzkiej odbyta sie uro-
czystos¢ wmurowania aktu
erekcyjnego w drugim po-
szpitalnym budynku natere-
nie Zespotu Szkot Wyzszych,
celem przystosowania do
petnienia funkcji dydaktycz-
nych.

2001

February 1st - in Rudzka
Street, Rybnik, in the former
hospital building on the
premises of the Complex of
the Institutions of Higher Ed-
ucation there was a celebra-
tion of foundation charter,
which marked the beginning
of didactic process.

Otwarcie nowej siedziby Akademickiego Chéru
Politechniki Slaskiej

21 marca dokonano
otwarcia nowej sie-
dziby Akademickiego
Choru Politechniki
Slaskiej.

March 21st - a new
seat of Academic
Choir of the Silesian
University of Technol-
ogy was opened.

iys:

CALEND/

18 maja w Urzedzie
Miejskim w Bytomiu
podpisano porozu-
mienie w sprawie uru-
chomienia ksztatce-
nia na kierunku za-
rzadzanie iinzynieria
produkcji przez Wy-
dziat Metalurgii i Inzy-
nierii Materiatowej.

May 18th - in the
Municipality of By-
tom the agreement
on initiating the Fac-
ulty of Organisation
and Management
was signed by the
Faculty of Materials
Science and Metal-

lurgy.

"mi
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7 wrzesnia w Auli Gioéwnej
odbyta sie po raz pierwszy
uroczysto$¢ wreczenia Me-
dalu Politechniki Slaskiej Pro-
fesorom Jerzemu Buzkowi
i Wilibaldowi Winklerowi.

26 wrzesnia oddano do uzyt-
ku budynek na terenie kam-
pusu w Rybniku przy ul. Rudz-
kiej 13 - Laboratorium No-
woczesnych Technologii Prze-
mystowych.

September 7th - professors
Jerzy Buzek and Wilibald
Winkler were awarded the
Silesian University of Tech-
nology Medal in the main
Assembly Hall.

September 26th - the new
building of the Laboratory
of Modern Industrial Tech-
nologies was opened in 13
Rudzka Street, Rybnik.

23 pazdziernika w Rybniku
odbyla sie pierwsza inau-
guracja roku akademickiego
w ramach umownej struk-
tury nazwanej ,Zespotem
Szkot Wyzszych”, w sktad
ktérej wchodzag: Centrum
Ksztatcenia Inzynieréw Po-
litechniki Slaskiej oraz O$-
rodek Dziatalnosci Dydak-
tycznej Uniwersytetu Slas-
kiego.

October 23rd - in Rybnik
there was the first inaugu-
ration of the academic year
in the “Complex of the In-
stitutions of Higher Educa-
tion”, which included Engi-
neering Education Centre
of the Silesian University of
Technology and the Didac-
tic Centre of the Silesian U-
niversity.

17 grudnia w Auli
Gtownej odbyta sie po
raz pierwszy w historii
dziatalnosci Politechniki
Slaskiej uroczystosé od-
nowienia doktoratu po
50. latach, wybitnego
uczonego prof. zw. dr.
inz. Stefana Wegrzyna.

December 17th - the
Silesian University of
Technology renewed
Prof. Stefan Wpgrzyn's
DSc title, awarded to
that outstanding schol-
ar fifty years before. It
was the first such cere-
mony in the history of
the University.

Uroczysto$¢ odnowienia doktoratu po 50. latach,
prof. zw. dr. inz. Stefana Wegrzyna

Uroczysto$¢ wreczenia Medalu Politechniki
Slaskiej Prof. J. Buzkowi i W. Winklerowi

KALENDARIUM 1945-2010
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25 stycznia podpi-1
sano porozumie-
nie o wspotpracy
Politechniki Slas-
kiej z Gornosla-
skim Zakiadem
Elektroenergetycz-
nym S.A.

January 25th-the
Silesian University
of Technology and
the Upper Silesian
Power Distribution
Company pic sign-
ed the agreement
on mutual cooper-
ation.

9 kwietnia w Kate-
drze Odlewnictwa
Politechniki Slaskiej
odbyta sie uroczys-
to$¢ nadania sali
wyktadowej i Gale-
rii  Medalierstwa
imienia profesora
Wactawa Michata
Sakwy, w dziesigta
rocznice Jego
Smierci.

April 9th - the As-
sembly Hall and the
Gallery of Medallic
Art in the Faculty of
Foundry are named
after Prof Wactaw
Michat Sakwa to
commemorate the
tenth anniversary of
his death.

N Y

9 lipca zostalo podpisane porozumienie pomiedzy
Politechnika Slaska a Zarzadem Miasta Sosnowiec,
0 uruchomieniu z dniem 1 pazdziernika 2002 r.
przez Wydziat Automatyki, Elektroniki i Informatyki
studiéw dziennych | stopnia w Sosnowcu na kie-
runkach: automatyka i robotyka, elektronika i te-
lekomunikacja oraz informatyka.

18 lipca w Gérnoslaskim Zakladzie Elektroener-
getycznym S.A. w Gliwicach podpisano porozu-
mienie tréjstronne w sprawie uruchomienia Euro-
pejskich Studiéw Podyplomowych pt. ,Programy
Strukturalne”.

July 9th - the Silesian University of Technology
and The City Council of Sosnowiec signed the a-
greement on starting BSc full- time courses in Au-
tomatic Control and Robotics. Full-time 1st de-
gree courses were also started in Sosnowiec by
the Faculty of Automatic Control, Electronics and
Computer Science on October 1, 2002.

July 18th - the trilateral agreement on starting Eu-
ropean Post-graduate Courses was signed at the
Upper Silesian Power Distribution Company pic
in Gliwice.

CALENDAR 1945-2010
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1 wrze$nia utwo-
rzono Wydziat Tran-
sportu Politechniki
Slaskiej, zlokalizo-
wany w Katowicach.

September 1st -
the  Faculty of
Transport was set
up in Katowice.

14 grudnia na Wydziale !
Automatyki, Elektroniki
i Informatyki odbyta sie
uroczysta sesja z okazji
90. rocznicy urodzin
cztonka rzeczywistego
PAN, prof. zw. dr. h.c.
Tadeusza Zagajewskiego.

December 14th - at the
Faculty of Automatic
Control, Electronics and
Computer Science there
was a solemn session to
commemorate the 90th
birthday of Prof. Tadeusz
Zagajewski, a member
of The Polish Academy
of Sciences and the
holder of the Honoris
Causa Doctorate.

POLITECHNIKA

21 stycznia w Urzedzie Miej-
skim odbyto sie spotkanie Pre-
zydenta Gliwic z Rektorem
Politechniki Slaskiej, ktére byto
poswiecone wspdlnej inicja-
tywie utworzenia w Gliwicach
parku technologicznego. Po-
litechnika Slaska wystapita
z propozycja lokalizacji Tech-
noparku Gliwice na terenie
kampusu akademickiego.

2003 101

January 21st - there was
a meeting between the May-
or of Gliwice and the Rector
of the Silesian University of
Technology. It concerned
a common initiative of creat-
ing a technology park in Gli-
wice. The Silesian University
of Technology suggested that
the Technopark could be sit-
uated in the area of the aca-
demic campus.

SLASKA
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24 marca na posiedzeniu ]
Senatu Rektor Politechniki
Slaskiej wreczyt trojgu ab-
solwentom z Wydzialu Che-
micznego, kierunku techno-
logia chemiczna, dyplomy
ukonczenia studiéw opat-
rzone numerami: 99999,
100000 oraz 100001.

March 24th - during the
session of the Senate the
Rector handed over the
diplomas of graduation from
the Silesian University of
Technology numbered
99999, 100000 and
1000001 to the three gradu-
ates from the Faculty of
Chemistry, at Chemical
Technology Department.

8 maja w Zespole Szkot
Techniczno-Informatycznych
w Gliwicach odbyto sie uro-
czyste otwarcie Lokalnej
Akademii Informatycznej
CISCO pod patronatem Re-
gionalnej Akademii Informa-
tycznej CISCO przy Poli-
technice Slaskiej.

May 8th - at the Schools of
Engineering and Computer
Science in Gliwice took
place a solemn opening cer-
emony of the Local Acade-
my of Computer Science-
CISCO under the auspices
of the Regional Academy of
Computer Science-CISCO
at the Silesian University of
Technology.

14 lipca w Sali Rajcoéw gli-
wickiego ratusza odbyita
sie uroczystos¢ podpisa-
nia przez Politechnike
Slaska, Katowicka Spe-
cjalng Strefe Ekonomiczng
i Miasto Gliwice oficjalnej
deklaracji w sprawie utwo-
rzenia TECHNOPARKU
GLIWICE.

July 14th - during the spe-
cial ceremony held at the
Town Hall in Gliwice in Raj-
cow conference room, an
official declaration con-
cerning the creation of
TECHNOPARK in Gliwice
was signed by the Silesian
University of Technology,
the Special Economic
Zone of Katowice and the
town of Gliwice.



26 wrzesnia z inicja-
tywy Politechniki Sla-
skiej odbyto sie spot-
kanie organizacyjne
poswiecone utworze-
niu Slaskiego Cen-
trum Zaawansowa-
nych Technologii.

September 26th - an
organisational meet-
ing initiated by the
SUT, devoted to the
establishment of the
Silesian  Advanced
Technology Centre
was held.

jsm ..
SA-

15 pazdziernika odbyta sie
uroczystos¢ oficjalnego
otwarcia kolejnego obiektu
zaadaptowanego na cele
dydaktyczne dla Wydziatu
Organizacji i Zarzadzania
w Zabrzu. Obiekt wyre-
montowano ze srodkéw fi-
nansowych miasta i prze-
kazano Uczelni.

October 15th - there was
an official inauguration cer-
emony of the solemn
opening of the next build-
ing adapted for didactic
purposes for the Faculty of
Organisation and Manage-
ment in Zabrze which was
renovated thanks to the fi-
nances of the town given
to the University.

20 listopada w Sali Senatu
Politechniki Slaskiej odbyto
sie pierwsze posiedzenie
Rady Naukowej Slaskiego
Centrum Zaawansowanych
Technologii. Podczas po-
siedzenia dokonano wy-
boru Prezydium Rady Nau-
kowej.

November 20th - at the
Senate of the SUT, there
was the first meeting of
the Scientific Council of
the Silesian Centre for
Advanced Technologies.
During the meeting the
Board of the Council was
elected.
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21 grudnia Rektor
i Prezydent Gliwic do-
konuja uroczystego
otwarcia krytego lo-
dowiska ,Tafla”, ad-
ministrowanego przez
Osrodek Sportu Poli-
techniki Slaskiej.

December 21st- the
Rector and the May-
or of Gliwice were to
celebrate the open-
ing of the indoor
skate-ring “Tafia”
managed by the
Sports Centre of the
Silesian University of
Technology.

Otwarcie lodowiska , Tafla"

Przystapienie Politechniki Sla-
skiej do tworzonej spotki pra-
wa handlowego pod firma
Park Naukowo-Technologicz-
ny ,Technopark Gliwice”
Sp. z 0.0., ktérej udziatowca-
mi bedg Katowicka Specjalna
Strefa Ekonomiczna S.A.,
Miasto Gliwice oraz Politech-
nika Slaska.

2004

The Silesian University of
Technology joined the com-
mercial law company named
Scientific-Technological Park
“Technopark Gliwice” Ltd.
whose shareholders are the
Katowice Special Economic
Zone pic, Gliwice Municipali-
ty and the Silesian University
of Technology.

CALENDAR 1945-2010

20 wrzednia na XXIII zwy-
czajnym posiedzeniu Senatu
Politechniki Slaskiej odbyto
sie uroczyste wreczenie prof.
dr. hab. inz. J6zefowi Szara-
warze, dr. h.c., aktu nadania
pierwszego tytutu Honoro-
wego Profesora Politechniki
Slaskiej.

September 20th - at the XXIlI
meeting of the Senate of the
SUT the first title of the Hon-
orary Professor of the Sile-
sian University of Technolo-
gy was conferred on Prof.
Jozef Szarawara, PhD, DSc,
Eng and the holder of an
Honoris Causa Doctorate.

min un

Jozef Szarawara - pierwszy tytut
Honorowego Profesora Politechniki Slaskiej



Zakonczenie sezonu
sportowego 2003 -
2004. Politechnika
zdobyta Mistrzostwo
Polski Politechnik oraz
Wicemistrzostwo Pol-
ski w klasyfikacji na
najbardziej usporto-
wiong uczelnie wyz-
szg w Polsce.

The closing of 2003 -
2004 sport season.
The Silesian Universi-
ty of Technology won
the championship a-
mong the Technical
Universities in Poland
as well as vice-cham-
pionship as the most
active university in
sport.

1

Mistrzostwo Polski Politechnik
oraz Wicemistrzostwo Polski

Na Politechnice Slg-

skiej odbyto sie mie-
dzynarodowe FO-
RUM SEC-2005
~Wspoipraca uczelni
technicznych krajéw
Europy Srodkowej
i Wschodniej w celu
realizacji naukowych
i edukacyjnych pro-
jektow”.

2005

At the Silesian Uni-
versity of Technology
the International
SEC-2005 forum
“Middle and East Eu-
rope technical uni-
versities cooperation
in scientific and edu-
cational projects real-
isation” took place.

FORUM SEC-2005

KALENDARIUM 1945-2010

POLITECHNIKA

SLASKA

. S
20 maja w nowo

otwartym Cen-
trum Edukcyjno-
Kongresowym
Politechniki Sla-
skiej odbyty sie
obchody jubileu-
szu 60-lecia Poli-
techniki.

May 20th - In the
newly opened E-
ducation and
Congress Centre
the celebrations
of the Silesian U-
niversity of Tech-
nology 60th an-
niversary  took
place.

Obchody 60-lecia Politechniki w nowo otwartym
Centrum Edukacyjno-Kongresowym
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W czasie spotkania zor-
ganizowanego przez In-
stytut Techniki Cieplnej
z prof. Jerzym Buzkiem
i przedstawicielami prze-
mysitu energetycznego
powotano ,Innowacyjny
Slaski Klaster Czystych
Technologii Weglowych”,
jako forum wspoipracy
Partnerstwa Publiczno-
Prywatnego.

_1l 2005

Institute of Thermal Tech-
nology organised meet-
ing with Professor Jerzy
Buzek and power engi-
neering industry repre-
sentatives during which

E “Innovative Silesian Clus-

ter of Clean Coal Tech-
nologies " as a forum for
public and private part-
nership cooperation was
created.

ICEE Gliwice 2005

06
o

Na Politechnice Sla-
skiej odbyta sie kon-
ferencja ,ICEE Gli-
wice 2005” (Interna-
tional Conference on
Engineering Educa-
tion), ktéra zgroma-
dzita ponad 400
uczestnikéw z 42
krajow Swiata.

Conference: “Inter-
national Conference
of Engineering Edu-
cation Gliwice 2005”
took place at the |
Silesian University of
Technology. It gath-
ered over 400 partic-
ipants from 42 coun-

tries.
WA
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14 pazdziernika
w Urzedzie Mar-
szatkowskim Rek-
tor podpisat part-
nerska umowe do-
tyczaca utworzenia
Slaskiego Regio-

nalnego Klastra
Technologii Czys-
tego Wegla.

October 14th - In
the Office of the
Marshal Rector
signed partnership
agreement con-
cerning  Silesian
Regional Cluster of
Clean Coal foun-
dation.

THE SILESIAN UNIVERSITY OF TECHNOLOGY



21 kwietnia na Wy-
dziale Organizacji
i Zarzgdzania Poli-
techniki Slaskiej od-
byto sie wyjazdowe
posiedzenie Komitetu
Nauk Organizacji i Za-
rzgdzania Polskiej
Akademii Nauk.

April 21st - The out-
going meeting of the
Science Organisa-
tion and Manage-
ment of the Polish
Science  Academy
Committee was held
at the Faculty of Or-
ganisation and Man-
agement of the Sile-
sian University of

16 maja w Sejmie RP zorganizo-
wana zostata wystawa pt. ,Nauka
dla Polski”, gdzie zaprezentowata
sie réwniez Politechnika Slgska.

25 maja Rektor wzigt udziat w uro-
czystym otwarciu miedzynarodowej
konferencji ,XXIX SPETO 2006", or-
ganizowanej przez Wydziat Elek-
tryczny.

May 16th - In Republic of Poland
Parliament “Science for Poland”
exhibition was held. The Silesian
University of Technology prepared
its own post.

May 25th - Rector took part in in-
auguration ceremony of the
solemn opening of XXIX SPETO
2006 international conference or-
ganized by the Faculty of Electri-

9 czerwca odbyta sie
uroczystos¢ wmuro-
wania kamienia we-
gielnego pod przyszig
siedzibe parku nau-
kowo-technologiczne-
go w Gliwicach.

June 9th - Embling
of the foundation for
the future seat of the |
Science and Tech-
nology Park in Gli-
wice celebration took

Technology. cal Engineering. place.
TECHNOPARK GLIWICE"
Uroczysto$¢ wmurowania kamienia wegielnego pod przy naukowo-
w Gliwicach

KALENDARIU 2010
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Prezydent Rzeczypospolitej
Polskiej Lech Kaczynski na
mocy Ustawy z dnia 18 paz-
dziernika zmienia dotych-
czasowg nazwe Politechniki
Slaskiej im. Wincentego
Pstrowskiego w Gliwicach na
nazwe ,Politechnika Slaska”.
Po 55 latach Uczelnia po-
wrécita do swojej historycznej
nazwy, nadanej w chwili jej
powstania w 1945 r.

2006

Polish  President Lech
Kaczynski, under the Act of
18 October 2006 amends
the existing name of the
Vincent Pstrowski Silesian
University of Technology in
Gliwice to the name “the
Silesian University of Tech-
nology”. After 55 years uni-
versity returned to its histor-
ical name given at the time
of its founding in 1945.

Na Wydziale Mechanicz-
nym Technologicznym od-
byto sie uroczyste otwarcie
Wielofunkcyjnego Labora-
torium CAD/CAM i Diag-
nostyki Technicznej. Labo-
ratorium to zostato czes-
ciowo sfinansowane ze
srodkéw UE w ramach Zin-
tegrowanego Programu
Operacyjnego Rozwoju
Regionalnego.

At the Faculty of Mechani-
cal Engineering ceremony
of the solemn opening the
Multifunctional CAD/CAM
and Technical Diagnostics
Laboratory took place.
This laboratory was partly
financed from EU sources
in the Integrated Pro-
gramme of the Regional
Operational Development.

3 kwietnia w Sali Senatu Politechniki
Slaskiej nastapito uroczyste podpi-
sanie umowy powotujacej Konsor-
cjum BIOFARMA - Slgskie Centrum
Biotechnologii, Bioinzynierii i Bio-
informatyki. Ma ono stanowié plat-
forme dla pozyskiwania srodkow fi-
nansowych na wspdlne projekty in-
westycyjne, badania naukowe oraz
dziatania majgce zwigzek z rozwojem
nowoczesnych technologii.

2007

April 3rd - In the Silesian University
of Technology Senate Fail there was
a solemn signing of the agreement
which brought into existence BIO-
FARMA consortium - Silesian Bio-
technology, Bioengineering and Bio
Computer Science Centre. It is go-
ing to be a platform for getting fi-
nances for common investing proj-
ects, science research and all ac-
tions connected with modern tech-
nologies development.

Otwarcie Laboratorium CAD/CAM i Diagnostyki
Technicznej

CALENDAR 1945-2010



W zwigzku z niezwykltym jubileu-j
szem- 100. urodzinami prof. Anto- j

niego Rosikonia - 15 czerwca zor-

ganizowana zostata uroczysta Rada !

Wydziatu Budownictwa z udzialem ju-
bilata.

27 czerwca w Sali Senatu Politechni-
ki Slaskiej odbylo sie uroczyste pod-
pisanie umowy powotujacej konsor-
cjum programu ,START".

The Faculty of Civil Engineering had
a unique anniversary - Professor
Antoni Rosikon’s 100th Birthday. To
commemorate this anniversary on
the 15th of June a solemn meeting
was held.

June 27th - In the Silesian Universi-
ty of Technology Senate Hall the
signing of a solemn agreement cre-
ating consortium of “START” pro-
gramme took place.

15 pazdziernika w Sali Marmurowej Slaskiego ;
Urzedu Wojewo6dzkiego w Katowicach odbyta sie
uroczystos¢ podpisania listu intencyjnego w spra-
wie utworzenia Centrum Ksztalcenia Kadr Lot-
nictwa Cywilnego Europy Srodkowo-Wschodniej.

23 pazdziernika odbyta sie uroczystos¢ podpi-
sania porozumienia o wspoétpracy Komunika-
cyjnego Zwigzku Komunalnego Gérnoslgskiego
Okregu Przemystowego z Politechnikg Slaska
i Akademig Ekonomiczng w Katowicach.

October 15th - In Marble Hall of the Voivodship
Office in Katowice there was a ceremony of
signing intention letter for Creating Civil Aviation
Staff Training Centre for the Middle East Europe.

October 23rd - there was a ceremony of signing
the agreement about cooperation of the Munic-
ipal Communication Association of the Upper-
Silesia Industrial District with the Silesian Uni-
versity of Technology and University of Eco-
nomics in Katowice.

KALENDARIUM 1945 - 2010
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17 listopada Politech-
nika Slaska odebrata
z rgk przewodniczg-
cego Parlamentu Stu-
dentéw RP nagrode
.Uczelnia przyjazna
studentom”.

November 11th -
award “University
Friendly for Stu-
dents” for the Sile-
sian University of
Technology from the
Chairman of the Stu-
dents’ Parliament of
the Republic of
Poland was received.

10 grudnia na Poli-1
technice Slaskiej
odbyta sie wuro-
czysto$¢ nadania
godnosci i tytutu
Doktora honoris

causa prof. Jerze- =

mu Buzkowi.

December 10th -
In the Silesian Uni-
versity of Technol-
ogy there was a
ceremony of grant-
ing Honoris Causa
degree for Profes-
sor Jerzy Buzek.

8 lutego w gliwic- 1
kim urzedzie mia- 1
sta doszto do pod-
pisania ,Porozu-
mienia o wspotpra-
cy” miedzy Poli- |
technikg Slaska
i miastem Gliwice.

.jA

2008

February 8th - In
the City Hall in Gli-
wice the “Cooper-
ation agreement” j
between the Sile- j
sian University of j
Technology and
Gliwice city was 1
signed.

Uroczysto$¢ nadania doktora honoris causa Umowa Politechniki Slaskiej z miastem Gliwice

prof. Jerzemu Buzkowi

CALENDAR 1945-2010
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20 marca w fabryce
Fiata w Tychach do-
szto do spotkania
wiadz Politechniki Sla-
skiej z kierownictwem
firmy Fiat Auto Poland
S.A. Wspéipraca mie-
dzy obiema instytu-
cjami  obchodzita
znaczacy jubileusz -
trwa juz bowiem dzie-
sie€ lat.

March 20th - In Fiat
Factory in Tychy the
meeting of the Sile-
sian  University of
Technology authori-
ties with the Manage-
ment of Fiat Auto
Poland company
took place. The co-
operation of both in-
stitutions has lasted
10 years so far.

Spotkania wiadz Politechniki Slaskiej z kierownic-
twem firmy Fiat Auto Poland S.A.

10 kwietnia miat miejsce ,Dzien otwarty tylko dla dziew-'
czyn” na Politechnice Slaskiej, zorganizowany w ra-
mach ogoélnopolskiej akcji pod hastem ,Dziewczyny
na politechniki”.

16 kwietnia miaty miejsce Wybory Rektora Politechniki
Slaskiej na kadencje 2008 - 2012. Na funkcje te zos-
tat wybrany prof. Andrzej Karbownik, Dziekan Wydziatu
Organizaciji i Zarzgdzania.

23 kwietnia Uczelniane Kolegium Elektoréw Politech-
niki Slaskiej dokonato wyboru Prorektoréw Politech-
niki Slaskiej na kadencje 2008 - 2012.

April 4th - An Open Day for girls only in the Silesian
University of Technology organised during all-Polish
campaign under the motto “Girls to technical univer-
sities”.

Election of the Rector for 2008 - 2012 took place on
16th April. Professor Andrzej Karbownik, Dean of the
Faculty of Organisation and Management was cho-
sen on this position.

April 23rd - University Electors Board of the Silesian
University of Technology chose Vice-Rectors of the
Silesian University of Technology for 2008 - 2012.

Politechnika Slaska

www.polsl.pl

Dzieni otwarty ,tylko’ dla dziewczyn

2008-2012
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3 czerwca zainaugurowato swojg dziatalno$¢ na Poli- 10 lipca miato miejsce

technice Slaskiej Centrum Ksztatcenia Kadr Lotnictwa Cy- uroczyste otwarcie no-
wilnego Europy Srodkowo-Wschodniej. Utworzenie woczesnego obiektu dy-
Centrum bylo wspélng inicjatywa Politechniki Slaskiej, daktyczno-konferencyj-
Urzedu Lotnictwa Cywilnego w Warszawie i Gérno- nego przy ul. Jagiellon-
Slaskiego Towarzystwa Lotniczego S.A. w Katowicach. skiej 38A w Zabrzu.

30 czerwca oficjalne przekazano do uzytkowania
obiekt gliwickiego Technoparku, ktérego gtéwnym
celem jest wsparcie absolwentéw studiéw technicznych
w tworzeniu innowacyjnych firm technologicznych
oraz transfer technologii do matych i $rednich przed-
siebiorstw.

June 3rd - Civil Aviation Staff Training Centre for Middle
East Europe of the Silesian University of Technology in-
augurated its activity. Creating Centre was mutual ini-
tiative of the Silesian University of Technology, Civil Avi-
ation Office in Warsaw and Upper-Silesian Aviation

: . July 10th - Solemn
Company in Katowice. .
opening of the modern
June 30th - Official opening of the Technopark Gliwice, Education and Confer-
whose main aim is technical studies graduates support ence building at 38A
in setting up innovating technology companies and Jagiellohska Street in
technology transfer to small and middle companies. Zabrze.
Inauguracja dziatalnosci Centrum Ksztatcenia Uroczyste otwarcie obiektu dydaktyczno-konferen-

Kadr Lotnictwa Cywilnego cyjnego w Zabrzu
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19 listopada w ramach obchodéw 90. rocznicy odzyskania
przez Polske niepodlegtosci Prezydent Rzeczypospolitej
Polskiej Lech Kaczynski spotkat sie ze spotecznoscig aka-
demicka Politechniki Slaskiej. To pierwsza wizyta gtowy pan-
stwa zaréwno na naszej Uczelni, jak i w mieScie.

24 listopada prezydent Gliwic Zygmunt Frankiewicz byt gos-
ciem specjalnym na posiedzeniu Senatu Politechniki Slaskiej.
Prezydent przedstawit prezentacje na temat inwestycji pla-
nowanych w Gliwicach, zwigzanych gtéwnie z budowg Dro-
gowej Trasy Srednicowej oraz Hali Widowiskowo-Sportowe;j
Podium.

2008

November 19th - During 90th anniversary of regaining inde-
pendence by Poland, The President of the Republic of
Poland Lech Kaczynski met the Silesian University of Tech-
nology academic community. It was the first visit of our coun-
try leader at our university and in our city.

November 24th - The President of Gliwice Zygmunt
Frankiewicz was a quest in a special Senate of the Silesian
University of Technology meeting. The President gave the
presentation about planned investments in Gliwice which are
mainly connected with building Diametral Road and Podium
Sports and Show Arena.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej Lech Kaczyriski- spotkanie ze spotecznoscig Politechniki Slaskiej
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13 maja na Wydziale Inzynierii Srodowiska i Energetyki obyto sie spotkanie
z bytym premierem prof. Jerzym Buzkiem nt.: ,Perspektywy rynku pracy-szan-
sa dla studentéw kierunkéw technicznych”. Wéréd obecnych znalezZli sie Rek-
tor Politechniki Slaskiej prof. Andrzej Karbownik oraz Dziekan Wydziatu prof. Ja-
nusz Kotowicz.

22 majaw Centrum Edukacyjno-Kongresowym Politechniki Slaskiej wyktad nt.:
.Polska a kryzys globalny” wygtosit Minister Gospodarki Waldemar Pawlak.

25 maja Senat Uczelni podjgt uchwate w sprawie utworzenia kierunkéw stu-
didw I stopnia o nazwie filologia. Studia prowadzone bedga w trybie stacjonarnym
i niestacjonarnym poczawszy od roku akademickiego 2010/2011.

2009

May 13th - At the Faculty of Energy and Environmental Engineering meeting
with former prime minister Professor Jerzy Buzek entitled “Work market per-
spectives - chance for technical courses students” was held. Among the par-
ticipants were the Silesian University of Technology Rector Professor Andrzej
Karbownik and Faculty Dean Professor Janusz Kotowicz.

May 22th - In the Education and Congress Centre of the Silesian University
of Technology lecture entitled “Poland and global crisis” was delivered by
Minister of Economy Waldemar Pawlak.

May 25th - University Senate adopted a resolution about creating first level
studies named Philology. The studies will be organized as a full time and ex-
tramural studies starting from the academic year 2010/2011.

THE SILESIAN UNIVERSITY OF TECHNOLOGY



2 czerwca w Centrum Edukacyjno-Kongresowym Politechniki Sla-
skiej odbyta sie konferencja poswiecona najwazniejszym aspek-
tom przedsiebiorczo$ci akademickiej pt. ,Przedsiebiorczy Slask -
edukacja a rynek pracy”. Specjalnymi gos¢mi byli: Minister Nau-
ki i Szkolnictwa Wyzszego prof. Barbara Kudrycka, eurodeputowany
prof. Jerzy Buzek, eurodeputowany dr Jan Olbrycht, poset na Sejm
RP prof. Jan Kazmierczak.

16 czerwca zostala podpisana umowa o wspotpracy pomiedzy Po-
litechnika Slaska a firma Fluor S.A. Gliwice. Gléwnym celem po-
rozumienia jest wykorzystanie doswiadczenia i dorobku naukowego
Politechniki Slaskiej oraz potencjatu firmy Fluor.

June 2nd - In the Education and Congress Centre of the SUT the
conference on the most important aspects of the academic initiative
entitled “Resourceful Silesia - education and work market” took
place. Special guests were: Minister of Science and Higher Edu-
cation Professor Barbara Kudrzycka, European Parliament deputy
Professor Jerzy Buzek, European Parliament deputy Jan Olbrycht
PhD, Member of Polish Parliament Professor Jan Kazmierczak.

June the 16th - Cooperation agreement between the Silesian Uni-
versity of Technology and Fluor S.A. Gliwice was signed. The main
aim of this agreement is to combine the Silesian University of Tech-
nology experience and science output with Fluor company potential.

17 lipca zostata podpisana umo-
wa o dofinansowanie przez Mi-
nisterstwo Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego inwestycji 0 nazwie
.Naukowo-Dydaktyczne Cen-
trum Nowych Technologii - Po-
litechnika Slaska”. Dzieki temu
w Gliwicach powstanie nowo-
czesny obiekt realizujgcy cele
badawcze i edukacyjne. Wyko-
nanie projektu planowane jest na
lata 2009-2014.

July 17th - Agreement about the
Ministry of Science and Higher E-
ducation financing of the invest-
ment entitled “Scientific and Ed-
ucational New Technologies
Centre - The Silesian University
of Technology" was signed.
Thanks to this a new object
which will realize research and e-
ducation aims will be created in
Gliwice. Project realisation is
planned for years 2009 - 2014.

m

Konferencja po$wiecona przedsiebiorczosci akademickiej pt. .Przedsiebiorczy Slask - edukacja
arynek pracy”
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W dniach 24-25 wrzes$nia odbyty sie warsztaty nt. czystej produkcji j
energii z wegla pt. ,Enlargement and Integration Workshop on Clean
an Efficient Power Generation from Coall, bedgce pierwszym wi-
docznym efektem podpisanej umowy o wspétpracy pomiedzy In-
stytutem Maszyn i Urzadzen Energetycznych Politechniki Slaskiej
a Wspolnotowym Centrum Badawczym Komisji Europejskiej, Insty-
tutem Energii w Petent.

25 wrze$nia odbyta sie czwarta edycja Slaskiej Nocy Naukowcéw. Po
raz pierwszy do organizacji tego og6lnoeuropejskiego wydarzenia pro-
mujacego nauke Politechnika Slaska zaprosita inne szkoly wyzsze -
Uniwersytet Slaski oraz Akademie Ekonomiczng w Katowicach.

11 2009

September 24th and 25th - Workshops on clean energy from coal
production entitled “Elargement and Integration Workshop on Clean
and Efficient Power generation form Coal" took place beeing the first
visual effect of signed cooperation agreement between the Institute
of Power Engineering and Turbomachinery of the SUT and Com-
munity Research Centre of the European Commission, Institute of
Energy in Petent.

o
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September 25th - 4th edition of the Silesian Scientist Night took
place. For the first time since this international science promoting
event was organized, The SUT invited other universities - the Uni-
versity of Silesia and the University of Economics in Katowice.
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Coet.

1-3 pazdziernika odbyta sie konferencja ,Politechnika Slaska w XX-le-
ciu przemian gospodarczych w Polsce” organizowana pod patronatem
Wojewody Slaskiego Zygmunta tukaszczyka. Konferencja zgromadzita
wielu absolwentéw, wsréd ktérych znalezli sie przedstawiciele naj-
wyzszych wiadz oraz ministrowie rzgddw tego okresu, ktérzy w ostat-
niej dwoch dekadach czynnie uczestniczyli w zachodzgcych przemia-
nach politycznych i gospodarczych. Wsrdd zaproszonych gosci znaleZli
sie przedstawiciele inzynierskiego srodowiska polonijnego z Europy i Sta-
néw Zjednoczonych, a takze wielu przedstawicieli zaktadéw prze-
mystowych.

October 1st to 3rd - “The Silesian University of Technology in two
decades of economic transformations in Poland” conference organised
under the patronage of the Silesia Governor Zygmunt tukaszczyk was
held.The conference brought together a great number of graduates,
among whom were representatives of the highest authorities and gov-
ernment ministers of that period, who in the last two decades partici-
pated actively in the ongoing political and economic transformations.
Among the invited guests were representatives of the Polish communi-
ty in engineering from Europe and the United States, as well as many
representatives of industrial plants.
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Dziekan i Rada Wydzialu Che-
micznego Politechniki Slaskiej
20 stycznia zaprosili na uroczys-
te odnowienie doktoratoéw po 50.
latach prof. Mariana Taniewskie-
go oraz prof. Jozefa Szarawary.

2010

January 20th - Dean and the
Faculty of Chemistry Board invit-
ed the guests to Professor Ma-
rian Taniewski and Professor
Jozef Szarawara's ceremonial
renewing of PhD titles which
they were awarded 50 years
ago.

Rektor Politechniki Slaskiej
prof. Andrzej Karbownik powotat
Rade Spoteczng. Celem jej
dziatalnosci jest stworzenie sil-
niejszej wiezi Uczelni z otocze-
niem spotecznym, gospodarczym
i politycznym. Pierwsze w histo-
rii posiedzenie Rady odbyto sie
4 |lutego w rektoracie Politechni-
ki Slaskiej.

The Silesian University of Tech-
nology Rector Professor Andrzej
Karbownik formed Social Coun-
cil. Its aim is creating stronger u-
niversity bond with social, eco-
nomic and political community.
On the 4th February the first in
the history meeting took place in
the Silesian University of Tech-
nology Rector's Office.

M. Taniewskiego oraz J. Szarawary
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Politechnika Slaska jest samorzadna, autonomiczna
Uczelnig panstwowa, kierowang przez jedno-
osobowe i kolegialne organy pochodzace z wyboru.
Najwyzszym organem jednoosobowym jest Rektor,
a organem kolegialnym Senat. Poszczegdlnymi pio-
nami kierujg Prorektorzy: Prorektor ds. Dydaktyki,
Prorektor ds. Nauki i Wspotpracy z Przemystem,
Prorektor ds. Organizacji i Rozwoju, Prorektor ds.
Wspoipracy Miedzynarodowej oraz Kanclerz Poli-
techniki Slaskiej.

The Silesian University of Technology is a self-gov-
erning state university managed by the elected bod-
ies, including: Rector-who constitutes the supreme
one-person body and Senate - a collective body of
academics. The Rector is assisted by four Vice-Rec-
tors responsible for: Education, Science and Co-op-
eration with Industry, Organisation and Devel-
opment, International Co-operation and also by the
Chancellor of the Silesian University of Technology.

WLADZE 2008 - 2012
AUTHORITIES FOR 2008 - 2012

REKTOR RECTOR
prof. dr hab. inz. Andrzej Karbownik

PROREKTOR DS. ORQANIZACJI IROZWOJU

VICE-RECTOR FOR ORGANISATION AND DEVELOPMENT

prof. dr hab. inz. Leszek Blacha

PROREKTOR DS. DYDAKTYKI
VICE-RECTOR FOR EDUCATION

dr hab. Stanistaw Kochowski, prof. nzw. w Pol. SI.

PROREKTOR DS. WSPOLPRACY MIEDZYNARODOWEJ
VICE-RECTOR FOR INTERNATIONAL CO-OPERATION

prof. dr hab. inz. Jerzy Rutkowski

PROREKTOR DS. NAUKI I WSPOLPRACY Z PRZEMYSLEM
VICE-RECTOR FOR SCIENCE AND CO-OPERATION WITH INDUSTRY

prof. dr hab. inz. Jan Slusarek

KANCLERZ POLITECHNIKI SLASKIEJ
CHANCELLOR
dr inz. Krzysztof Patucha

ZASTEPCA KANCLERZA POLITECHNIKI SLASKIE] - KWESTOR

VICE-CHANCELLOR FINANCE OFFICER
mgr Krystyna Preda
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SENAT W KADENCIJI 2008 - 2012
MEMBERS OF SENATE 2008 - 2012

REKTOR, PRZEWODNICZACY SENATU
RECTOR, SENATE CHAIRMAN
prof. dr hab. inz. Andrzej Karbownik

PROREKTORZY

VICE-RECTORS

prof. dr hab. inz. Leszek Blacha

dr hab. Stanistaw Kochowski, prof. nzw. w Pol. Sl.
prof, dr hab. inz. Jerzy Rutkowski

prof, dr hab. inz. Jan Slusarek

DZIEKANI

DEANS

dr hab. inz. arch. Krzysztof Gasidto, prof. nzw. w Pol. Sl.
dr hab. inz. Zdzistaw Duda, prof. nzw. w Pol. SI.

dr hab. inz. Jerzy Sekowski, prof. nzw. w Pol. Sl.

prof, dr hab. inz. Andrzej Jarzebski

prof, dr hab. inz. Lestaw Topor-Kamirnski

prof, dr hab. inz. Marian Dolipski

dr hab. inz. Janusz Kotowicz, prof. nzw. w Pol. 3l

prof, dr hab. inz. Wojciech Szkliniarz

dr hab. inz. Radostaw Grzymkowski, prof. nzw. w Pol. S.
prof, dr hab. inz. Jerzy Swider

dr hab. inz. Marian Turek, prof. nzw. w Pol. S.

dr hab. inz. Bogustaw tazarz, prof. nzw. w Pol. .

PRZEDSTAWICIELE PROFESOROW I DOKTOROW HABILITOWANYCH
REPRESENTATIVES OF PROFFESORS AND ASSOCIATE PROFESSORS (WITH DSC DEQREE)
prof. dr hab. inz. arch. Andrzej Niezabitowski (RAr)

prof. dr hab. inz. Andrzej Swierniak (RAu)

dr hab. inz. Ryszard Walentyriski, prof. nzw. w Pol. SI. (RB)

prof. dr hab. inz. Stefan Baj (RCh)

prof. dr hab. inz. Marian Pasko (RE)

prof. dr hab. inz. Franciszek Plewa (RG)

prof. dr hab. inz. Ryszard K. Wilk (RIE)

dr hab. inz. Grzegorz Niewielski, prof. nzw. w Pol. Sl. (RM)

dr hab. inz. Andrzej Bluszcz, prof. nzw. w Pol. Sl. (RMF)
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prof. dr hab. inz. Wojciech Cholewa (RMT)
prof, dr hab. inz. Teodor Winkler (ROZ)
prof, dr hab. inz. Andrzej Wilk (RT)

PRZEDSTAWICIELE POZOSTALYCH NAUCZYCIELI AKADEMICKICH
REPRESENTATIVES OF OTHER ACADEMIC TEACHERS
dr inz. arch. Teresa Biernot (RAr)

dr inz. Dariusz Bismor (RAu)

dr inz. Barbara Kliszczewicz, doc. w Pol. Sl. (RB)

dr inz. Jerzy Raczek, doc. w Pol. SI. (RCh)

dr inz. Tomasz Rusek (RE)

dr inz. Anna Kijewska, doc. w Pol. Sl. (RG)

dr inz. Franciszek Gramatyka, doc. w Pol. Sl. (RIE)

dr inz. Aleksander Smolinski (RM)

dr inz. Piotr Gawron (RMF)

dr inz. Adam Zarychta (RMT)

dr inz. Krzysztof Palucha (ROZ)

dr inz. Ryszard Janecki (RT)

dr Krzysztof Czapla, doc. w Pol. SI. (RIM2)

PRZEDSTAWICIELE PRACOWNIKOW NIEBEDACYCH NAUCZYCIELAMI AKADEMICKIMI
REPRESENTATIVES OF EMPLOYEES WHO ARE NOT TEACHERS

mgr Krystyna Preda (AK)

mgr inz. Ewa Mianowska (AZP)

PRZEDSTAWICIELE STUDENTOW

REPRESENTATIVES OF STUDENTS

Ksenia Badowska (RMF), Franciszek Binczyk (RAu), Maciej Bobola (RAu), Agnieszka Bogocz (RCh)
Jarostaw Brozek (ROZ), Grzegorz Gucwa (RMT), Patrycja Kozik (RCh), Jan Maroszek (RIE)

tukasz Pawlas (RG), Monika Misiowiec (RM), Dariusz Spiewak(RCh)

PRZEDSTAWICIELE UCZESTNIKOW STUDIOW DOKTORANCKICH
REPRESENTATIVES OF PHD STUDENTS
mgr inz. Agnieszka NOWAK (RMT)

ZAPRASZANI COSCIE

QUESTS
dr Bozenia Paluchiewicz - ZNP (Polish Teacher’'s Union)

dr inz. Tadeusz Giza- NSZZ ,Solidarnos$¢” (The Independent and Self-Governing Trade Union “Solidarnos¢”)
dr inz. Krzysztof Zioto - Dyrektor Biblioteki Gtéwnej (Director of the Central Library)

prof. dr hab. inz. Ewa Pietka (RIB)

dr Malgorzata Borysfawska - Dyrektor Kolegium Jezykéw Obcych (Director of the College of Foreign Languages)
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Struktura organizacyjna Uczelni jest nastepujgca:
jednostkg podstawowa jest Wydzial, jednostkami
wewnetrznymi Wydzialu sg Instytuty i Katedry. W ra-
mach Instytutéw funkcjonujg zaktady prowadzagce
dziatalno$¢ dydaktyczng i naukowg zwigzang
z okreslonymi przedmiotami nauczania, odpowia-
dajagcymi danej dyscyplinie naukowej.

Oprocz tego na Uczelni funkcjonujg jednostki ogol-
nouczelniane, miedzywydziatowe, pozawydzialowe.

JEDNOSTKI PODSTAWOWE

Obecnie dziata na Politechnice Slaskiej 14 jedno-
stek podstawowych:

m Wydziat Architektury (RAr)

m Wydziat Automatyki, Elektroniki i Informatyki (RAU)
m Wydziat Budownictwa (RB)

m Wydziat Chemiczny (RCh)

m Wydziat Elektryczny (RE)

m Wydziat Gornictwa i Geologii (RG)

m Wydziat Inzynierii Biomedycznej (RIB)

m Wydziat Inzynierii Materiatowej i Metalurgii (RM)
m Wydziat Inzynierii Srodowiska i Energetyki (RIE)
m Wydziat Matematyczno-Fizyczny (RMF)

m Wydzial Mechaniczny Technologiczny (RMT)

m Wydzial Organizaciji i Zarzgdzania (ROZ)

m Wydziat Transportu (RT)

oraz Kolegium Jezykéw Obcych (RKJO).

W Gliwicach prowadzi dziatalnos¢ 10 wydziatéw,
1w Zabrzu, a pozostate 2 mieszcza sie w Katowi-
cach.

The structure of the University is as follows: the
basic unit is constituted by a faculty, with institutes
and departments acting as internal faculty units. The
institutes are further didvided into divisions, which
carry out research and teaching related to particular
scientific disciplines.

The University also contains extrafaculty, interfaculty
and supporting units.

BASIC UNITS

Nowadays the Silesian University of Technology
has 14 basic units:

m Faculty of Architecture

Faculty of Automatic Control, Electronics
and Computer Science

Faculty of Civil Engineering

Faculty of Chemistry

Faculty of Electrical Engineering

Faculty of Mining and Geology

Faculty of Biomedical Engineering

Faculty of Materials Science and Metallurgy
Faculty of Energy and Environmental Engineering
Faculty of Mathematics and Physics
Faculty of Mechanical Engineering

Faculty of Organisation and Management
Faculty of Transport

and The College of Foreign Languages.

10 faculties are situated in Gliwice, 1in Zabrze and
the remaining 2 in Katowice.
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JEDNOSTKI OQOLNOUCZELNIANE
SUPPORTINQ UNITS

b Biblioteka Gtowna b Central Library
b Wydawnictwo Politechniki Slaskiej B Publishers of the SUT
b Szkota Doktoréw B PhD School
b Akademicki Inkubator Przedsiebiorczosci b Academic Incubator of Entrepreneurship
Politechniki Slaskiej of the SUT
b Centrum Innowaciji i Transferu Technologii a Innovation and Technology Transfer Centre
JEDNOSTKI MIEDZYWYDZIALOWE
INTERFACULTY UNITS
a Studium Praktycznej Nauki Jezykéw Obcych Foreign Languages Teaching Centre
a Osrodek Sportu Politechniki Slaskiej Sports Centre of the SUT
a Osrodek Geometrii i Grafiki Inzynierskiej Geometry and Engineering Graphics Centre

110

O r ow

JEDNOSTKI POZAWYDZIALOWE
EXTRAFACULTY UNITS

Centrum Ksztalcenia Inzynieréw m Engineering Education Centre
Centrum Komputerowe Politechniki Slaskiej b Computer Centre of the SUT
Centrum Inzynierii Biomedycznej a Biomedical Engineering Centre
Centrum Technologii Obronnych a Centre for Defence Technologies

Zaktad Graficzny Politechniki Slaskiej b Graphic Centre of the SUT
Centrum Edukacji w Mechatronice b Centre for the Education in Mechatronics
Centrum Edukacyjno-Kongresowe Politechniki b Education and Congress Centre of the SUT
Slaskiej b Biotechnology Centre
b Centrum Biotechnologii a Central-East Europe Civil Aviation Personnel
b Centrum Ksztalcenia Kadr Lotnictwa Cywilnego Education Centre

Europy Srodkowo-Wschodniej
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